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Часть VI 
Деятельность вспомогательных органов Совета Безопасности 

 
 
 

Глава I 
Совет управляющих 
Компенсационной комиссии 
Организации Объединенных Наций 

 
 

 Мандат Компенсационной комиссии Органи-
зации Объединенных Наций, учрежденной резолю-
цией 687 (1991) Совета Безопасности, предусмат-
ривает обработку и рассмотрение претензий и вы-
плату компенсации за потери и ущерб, являющиеся 
прямым следствием незаконного вторжения Ирака в 
Кувейт и оккупации Кувейта в период со 2 августа 
1990 года по 2 марта 1991 года. Средства для вы-
платы компенсации по удовлетворенным претензи-
ям поступают из Компенсационного фонда Органи-
зации Объединенных Наций, в который переводится 
определенная процентная доля поступлений от экс-
портных продаж иракской нефти и нефтепродуктов. 
Эта доля, которая первоначально была установлена 
Советом Безопасности в его резолюции 705 (1991) 
на уровне 30 процентов, в настоящее время состав-
ляет 5 процентов в соответствии с пунктом 21 резо-
люции 1483 (2003) Совета, в котором предусматри-
вается, что 5 процентов поступлений от всех экс-
портных продаж иракской нефти и нефтепродуктов 
и природного газа подлежат перечислению в Ком-
пенсационный фонд. С середины 2007 года числен-
ность секретариата Комиссии была сокращена до ее 
остаточного уровня в соответствии с решением, 
принятым Советом управляющих на его пятьдесят 
восьмой сессии, для сохранения при поддержке не-
большого секретариата постоянного надзора за дея-
тельностью Компенсационного фонда со стороны 
Совета управляющих. 

 В течение рассматриваемого периода Совет 
управляющих Компенсационной комиссии Органи-
зации Объединенных Наций провел две очередные 
сессии (шестьдесят шестую и шестьдесят седьмую) 
и ряд неофициальных заседаний, на которых он 
рассматривал различные вопросы, касающиеся дея-
тельности Комиссии, включая выплату компенса-
ции заявителям, чьи претензии были признаны 
обоснованными, и контроль за осуществлением 

экологических проектов, финансируемых за счет 
средств, выделяемых по претензиям категории F4. 

 После завершения этапа обработки и рассмот-
рения претензий в июне 2005 года и в течение рас-
сматриваемого периода Комиссия, при содействии 
небольшого секретариата, сосредоточила свою ра-
боту на выплате компенсации заявителям и осуще-
ствлении Программы последующих компенсацион-
ных выплат по экологическим претензиям, учреж-
денной Советом управляющих на его пятьдесят 
восьмой сессии в 2005 году в соответствии с реше-
нием 258 в целях контроля за осуществлением раз-
личных экологических проектов. Что касается Про-
граммы, то секретариат Комиссии продолжал со-
трудничать с участвующими правительствами 
стран-заявителей (Иордания, Исламская Республика 
Иран, Кувейт и Саудовская Аравия) и правительст-
вом Ирака в целях контроля за осуществлением 
проекта в соответствии с решением 258, в том чис-
ле в контексте оказания помощи в разработке пла-
нов проектов и обеспечения взаимодействия в рабо-
те независимых экспертов и национальных коорди-
наторов от правительства каждой страны. Кроме то-
го, Совет управляющих своим решением 266, при-
нятым в апреле 2009 года, учредил структуру, кото-
рая будет управлять средствами, выделенными на 
осуществление пяти проектов с суммами компенса-
ции, превышающими 50 млн. долл. США, с учетом 
требования о плановом поэтапном выполнении 
проектов в соответствии с решением 258. В течение 
отчетного периода Комиссия предоставила прави-
тельствам в общей сложности 2 251 023 408 долл. 
США для распределения среди заявителей, чьи пре-
тензии были признаны обоснованными. Выплаты 
были произведены в соответствии с принятым Со-
ветом управляющих на его пятьдесят восьмой сес-
сии решением 256 (2005) о механизме выплат и по-
рядке очередности выплат по неурегулированным 
претензиям. В соответствии с этим решением зая-
вители, которым не выплачена сумма, превышаю-
щая 500 млн. долл. США, получают ежеквартально 
максимальную сумму в размере 2 млн. долл. США, 
а заявители, которым не выплачена сумма в размере 
менее 500 млн. долл. США, а также остающиеся 
заявители, компенсации для которых были утвер-
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ждены по категории F4 экологических претензий, 
получают выплаты в размере по 2 млн. долл. США 
вплоть до исчерпания всех средств, имеющихся в 
Компенсационном фонде. В настоящее время пред-
стоит выплатить компенсации по 10 претензиям 
правительству Кувейта, когда средства будут иметь-
ся в наличии, 1 компенсацию — по программе по-
следующих компенсационных выплат по экологи-
ческим претензиям и 9 (на общую сумму 24 млрд. 
долл. США) — по результатам консультаций между 
Ираком и Кувейтом под эгидой Комиссии. Комиссия 
выплатила частным лицам, корпорациям и прави-
тельствам компенсацию на общую сумму 
52 383 356 715 долл. США. По состоянию на 
31 июля 2009 года правительствам и международ-
ным организациям было предоставлено 
27 624 607 655 долл. США для выплаты компенса-
ции заявителям, претензии которых были признаны 
обоснованными. 
 
 

Глава 2 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 751 (1992) 
по Сомали 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 751 
(1992) по Сомали, Совет Безопасности поручил 
следить за осуществлением режима общего и пол-
ного эмбарго на поставки оружия в Сомали, кото-
рый впервые был введен резолюцией 733 (1992) и 
впоследствии изменен резолюциями 1356 (2001), 
1425 (2002), 1725 (2006), 1744 (2007), 1772 (2007), 
1846 (2008) и 1851 (2008). 

 Согласно пункту 11 резолюции 1844 (2008), 
Комитет, в соответствии с изложенными в резолю-
ции критериями и в контексте выполнения своего 
мандата, должен также обозначивать физические и 
юридические лица, подпадающие под действие за-
прета на поездки, требования о замораживании ак-
тивов и целенаправленное эмбарго на поставки 
оружия, предусмотренные соответственно в пунк-
тах 1, 3 и 7 этой резолюции, а также контролиро-
вать ход осуществления этих мер.  

 Поддержку Комитету оказывает Группа по 
контролю, мандат которой был продлен и расширен 
Советом в пункте 3 резолюции 1853 (2008). 

 В 2008 году в состав бюро Комитета входили 
Думисани Шадрак Кумало (Южная Африка), вы-

полнявший функции Председателя, а функции за-
местителей Председателя выполняли представители 
делегаций Ливийской Арабской Джамахирии и 
Хорватии. В 2009 году функции Председателя вы-
полнял Клод Эллер (Мексика), а функции замести-
телей Председателя продолжали выполнять пред-
ставители делегаций Ливийской Арабской Джама-
хирии и Хорватии. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
провел пять неофициальных консультаций. 

 В ходе неофициальных консультаций 9 сен-
тября 2008 года Группа контроля по Сомали прове-
ла для членов Комитета среднесрочный брифинг. 
23 сентября Комитет направил письма ряду госу-
дарств-членов и одной региональной организации в 
связи с поступившими от Группы контроля прось-
бами о получении информации. 

 В ходе неофициальных консультаций 
9 декабря Группа контроля представила свой за-
ключительный доклад (S/2008/769) членам Комите-
та, которые обсудили содержащиеся в нем замеча-
ния и рекомендации. 11 декабря Председатель про-
информировал членов Совета о заключительном 
докладе и проведенных Комитетом обсуждениях. 
19 декабря Комитет направил всем государствам-
членам вербальную ноту, в которой обратил их 
внимание на содержащуюся в пункте 269 доклада 
Группы рекомендацию, касающуюся отслеживания 
оружия, и на действующие соответствующие меха-
низмы, а также на необходимость выполнения по-
ложений об изъятиях в отношении эмбарго на по-
ставки оружия, предусмотренных в пунктах 11 и 12 
резолюции 1772 (2007). 

 19 декабря Комитет принял свой годовой док-
лад за 2008 год (S/2008/806). 

 20 января 2009 года Комитет провел обсужде-
ние различных аспектов своей работы в свете при-
нятия резолюции 1844 (2008), в которой на Комитет 
были возложены новые задачи. 

 В ходе неофициальных консультаций 24 марта 
Комитет провел встречу с членами Группы контро-
ля по Сомали, которая была вновь учреждена в со-
ответствии с резолюцией 1853 (2008), и заслушал 
информацию, представленную ее Координатором. 
Комитет также обсудил будущую программу своей 
работы. В соответствии с достигнутой на заседании 
договоренностью и пунктом 11(g) резолюции 1844 
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(2008) Председатель сделал сообщение о работе 
Комитета в рамках консультаций Совета Безопасно-
сти 9 апреля. 

 17 февраля Комитет утвердил адресованную 
всем государствам-членам вербальную ноту, в кото-
рой привлек их внимание к различным положениям 
резолюции 1844 (2008). 11 мая Комитет принял пе-
ресмотренные сводные руководящие принципы ве-
дения своей работы с учетом соответствующих по-
ложений резолюции 1844 (2008). Эти руководящие 
принципы размещены на веб-сайте Комитета: 
http://www.un.org/sc/committees/751/index.shtml. 

 В течение отчетного периода Комитет удовле-
творил четыре просьбы об изъятиях в отношении 
эмбарго на поставки оружия, касающиеся несмер-
тоносного военного имущества, в соответствии с 
пунктом 3 резолюции 1356 (2001) и семь просьб об 
изъятиях в отношении эмбарго на поставки оружия 
в соответствии с пунктом 11(b) резолюции 1772 
(2007). Одна просьба об изъятиях в отношении эм-
барго на поставки оружия в соответствии с пунк-
том 11(b) резолюции 1772 (2007) не была удовле-
творена Комитетом, и в связи с этим 18 июня Пред-
седатель направил письмо Председателю Комитета 
Совета Безопасности, учрежденного резолюци-
ей 1737 (2006). 

 21 июля Комитет провел неофициальные кон-
сультации с Группой контроля для обсуждения во-
проса о работе над проектом перечня физических и 
юридических лиц в соответствии с пунктом 3(е) ре-
золюции 1853 (2008). 29 июля Председатель Коми-
тета выступил в Совете Безопасности с сообщением 
в соответствии с пунктом 11(g) резолюции 1844 
(2008). 
 
 

Глава 3 
Международный трибунал для 
судебного преследования лиц, 
ответственных за серьезные 
нарушения международного 
гуманитарного права, совершенные 
на территории бывшей Югославии 
с 1991 года 

 
 

 В течение отчетного периода Трибунал про-
должал активно работать. Всего в период с 
1 августа 2008 года по 31 июля 2009 года Апелля-

ционной камерой было вынесено три решения в от-
ношении четырех обвиняемых, в результате чего 
число полностью рассмотренных дел составило 86. 
Судебные камеры вынесли три решения в отноше-
нии девяти обвиняемых, и в период максимальной 
нагрузки благодаря тому, что использовались пере-
рывы в расписании судебных слушаний, в трех за-
лах заседаний Трибунала одновременно проходило 
восемь процессов. 

 По состоянию на конец отчетного периода 
продолжается апелляционное производство по де-
лам 142 обвиняемых, и в настоящее время ведется 
судебное разбирательство дел 21 человека. Дела че-
тырех обвиняемых по-прежнему находятся на ста-
дии предварительного производства. К сожалению, 
еще два обвиняемых по-прежнему находятся на 
свободе, и этот факт ставит под угрозу успешное 
осуществление стратегии завершения работы Три-
бунала. 

 Трибунал повысил эффективность своей рабо-
ты благодаря проведению в жизнь различных про-
цедурных реформ в целях ускорения производства 
при полном соблюдении прав обвиняемых на над-
лежащее разбирательство. Трибунал постоянно 
изыскивает новые способы повышения эффектив-
ности рассмотрения им дел и обеспечения защиты 
права обвиняемых на оперативное разбирательство. 
В этом контексте в 2008 году были вновь созданы 
рабочие группы по вопросам ускорения судебного и 
апелляционного производства, в задачи которых 
входит оценка эффективности принятых мер и по-
иск новых, нетрадиционных решений для повыше-
ния эффективности судебного и апелляционного 
производства. Для того чтобы обеспечить рассмот-
рение возросшего числа случаев неуважения к суду, 
была создана рабочая группа, которой было пору-
чено проведение оценки процессуальных и матери-
альных аспектов производства в связи со случаями 
неуважения к суду и вынесение рекомендаций от-
носительно методов ускорения их урегулирования. 
Доклад и рекомендации рабочей группы должны 
быть представлены в ближайшее время. 

 Работе Трибунала способствовало также при-
нятие Советом Безопасности резолюции 1800 
(2008), в которой он санкционировал назначение 
дополнительно до четырех судей ad litem на период 
до 31 декабря 2008 года. Эта мера позволила Три-
буналу приступить к проведению новых судебных 
разбирательств и максимально использовать посто-
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янных судей. В своей резолюции 1837 (2008) Совет 
продлил срок действия полномочий постоянных су-
дей Трибунала и судей ad litem до 31 декабря 
2009 года, а действующих судей апелляционного 
производства — до 31 декабря 2010 года. Для того 
чтобы Трибунал смог закончить свою работу, по-
требуется дополнительно продлить сроки полномо-
чий. Трибунал по бывшей Югославии и Трибунал 
по Руанде обратились в связи с осуществлением 
стратегии завершения своей работы к Совету Безо-
пасности с совместным предложением о переводе 
постоянных судей в Апелляционную камеру, с тем 
чтобы Трибунал смог завершить основной объем 
своей работы в 2013 году. 

 Канцелярией Обвинителя был принят ряд мер, 
с тем чтобы сократить время, необходимое для 
представления дел по текущему и предстоящему 
производству: в частности, вместо устных показа-
ний стали использоваться письменные, судебные 
камеры стали принимать судебные документы, в ко-
торых зафиксированы преюдициальные факты, и 
предприняты усилия с целью ускорить переход от 
предварительного разбирательства к судебному. 

 Рассматривая стратегию завершения своей ра-
боты как стратегию, призванную обеспечить про-
должение деятельности Трибунала национальными 
судами в бывшей Югославии, Трибунал провел ряд 
рабочих визитов, семинаров, организовал програм-
мы учебной подготовки и конференции для работ-
ников судебной системы в регионе. 

 Сотрудничество Канцелярии Обвинителя с на-
циональными органами прокуратуры еще более 
расширилось за счет обмена информацией и опы-
том. Конкретным примером может служить новый 
совместный проект Европейской комиссии и Кан-
целярии Обвинителя, предусматривающий для про-
куроров, выступающих в роли координаторов, и 
стажеров из региона возможность работать при 
Канцелярии Обвинителя. В течение отчетного пе-
риода Канцелярия Обвинителя продолжала переда-
чу следственных материалов Боснии и Герцеговине, 
включая пять полных досье по делам (касающимся 
16 подозреваемых и охватывающим 5 муниципали-
тетов). Продолжая действовать в духе партнерства, 
Трибунал инициировал ряд проектов с целью обес-
печить полный доступ будущих международных су-
дов к информации о его методах, практике, опыте 
работы и судебной практике. 

 С помощью Межрегионального научно-
исследовательского института по вопросам пре-
ступности и правосудия был подготовлен и распро-
странен среди местных государственных и негосу-
дарственных субъектов региона сборник материа-
лов о практических методах и опыте работы Трибу-
нала, начиная с процесса расследования и заканчи-
вая исполнением наказания. Совместно с Организа-
цией по безопасности и сотрудничеству в Европе 
проводится оценка результативности организован-
ных Трибуналом информационно-просветительских 
мероприятий и учебных программ. 

 Трибунал откликнулся на направляемые со-
гласно правилу 75(H) Правил процедуры и доказы-
вания просьбы судей или сторон в других юрисдик-
циях о получении доступа к конфиденциальным ма-
териалам Трибунала, касающимся дел, находящихся 
на рассмотрении национальных судов. Это правило 
было принято в целях оказания содействия другим 
юрисдикциям в рассмотрении дел о военных пре-
ступлениях в их национальных судах. 

 Трибунал продолжал добросовестно удовле-
творять просьбы Канцелярии Юрисконсульта о 
предоставлении информации относительно созда-
ния замещающего механизма в связи с приближе-
нием сроков завершения выполнения его мандата. 
 
 

Глава 4 
Международный уголовный 
трибунал для судебного 
преследования лиц, ответственных 
за геноцид и другие серьезные 
нарушения международного 
гуманитарного права, совершенные 
на территории Руанды, и граждан 
Руанды, ответственных за геноцид 
и другие подобные нарушения, 
совершенные на территории 
соседних государств, в период 
с 1 января 1994 года по 31 декабря 
1994 года 

 
 

 С 1 августа 2008 года Международный уго-
ловный трибунал по Руанде продолжал работать с 
высокой степенью производительности, одновре-
менно обеспечивая справедливость судопроизвод-
ства и соблюдение прав обвиняемых. После того, 
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как в течение предыдущего отчетного периода были 
арестованы трое лиц, скрывавшихся от правосудия, 
Канцелярия Обвинителя активизировала усилия с 
целью арестовать еще 13 человек, по-прежнему ос-
тающихся на свободе, многие из которых — в зонах 
конфликта в районе Великих озер. Предпринимают-
ся также усилия по налаживанию дальнейшего со-
трудничества с государствами-членами. Продолжа-
ется розыск других высокопоставленных лиц, 
скрывающихся от правосудия: Фелисьена Кабуги, 
Протаиса Мпираньи и других, которые должны 
предстать перед судом в Аруше. Канцелярия Обви-
нителя по-прежнему получает и реагирует на за-
просы об оказании взаимной правовой помощи от 
национальных юрисдикций, проводящих расследо-
вание, в целях привлечения к ответственности или 
выдачи скрывающихся от правосудия руандийцев, 
объявленных в розыск Интерполом. 

 В течение отчетного периода Обвинитель про-
должал работу по завершению подготовки дел 
скрывающихся от правосудия обвиняемых, с тем 
чтобы, в конечном итоге, передать дела 9 из 
13 скрывающихся от правосудия лиц для рассмот-
рения в национальных судах. Трибунал продолжает 
оказывать помощь руандийским властям в их уси-
лиях по созданию эффективных правовых механиз-
мов, которые бы отвечали уже принятым Апелля-
ционной камерой условиям передачи дел. Обвини-
тель надеется, что в течение года руандийская сто-
рона предпримет достаточные усилия, с тем чтобы 
Обвинитель мог подать новые заявки о передаче 
Руанде на рассмотрение дел скрывающихся от пра-
восудия лиц. 

 Что касается четырех скрывающихся лиц, ко-
торые должны предстать перед судом, то Обвини-
тель попросил внести в правило Трибунала поправ-
ку, позволяющую снимать специальные письмен-
ные показания в целях обеспечения сохранности 
показаний потенциальных свидетелей, которые, 
возможно, не смогут выступить в суде при рассмот-
рении дел скрывающихся лиц, когда те, наконец, 
предстанут перед судом. 

 Судами было вынесено восемь решений в от-
ношении 11 обвиняемых, в том числе решение в от-
ношении случая неуважения к суду. Помимо этого, 
была завершена доказательственная стадия в рам-
ках шести слушаний по делам 17 обвиняемых. Все 
дела в настоящее время находятся на стадии со-

ставления приговора. В настоящее время слушается 
пять дел, по которым проходит шесть человек. 

 Что касается апелляционного производства, 
то, помимо многих промежуточных решений об об-
зоре и пересмотре, а также предапелляционных по-
становлений и решений, за отчетный период были 
вынесены решения по двум делам, по каждому из 
которых проходил один обвиняемый. Таким обра-
зом, общее число лиц, приговоры по делам которых 
прошли стадию обжалования, составило 27 чело-
век. В настоящее время на рассмотрении находится 
семь апелляций в отношении приговоров. 

 По всем делам, которыми Трибунал занимает-
ся в настоящее время, за исключением, возможно, 
дела «Каремера и другие», решения планируется 
принять до конца 2010 года. 

 Секретариат, как и прежде, оказывает под-
держку судебному процессу, обслуживая другие 
подразделения Трибунала и органы защиты и обра-
щается за поддержкой к государствам и/или между-
народным учреждениям, в частности для обеспече-
ния явки свидетелей и их безопасности, а также для 
финансирования мероприятий, средства на которые 
не предусмотрены в регулярном бюджете. 

 В течение отчетного периода трое осужден-
ных, отбывших наказание, были выпущены на сво-
боду. Один задержанный был оправдан. Для отбы-
тия оставшегося срока наказания девять заключен-
ных были переведены в Мали и еще девять — в Бе-
нин. Один оправданный был направлен в одно из 
государств-членов, а двое оправданных остаются 
под защитой Трибунала. 

 В соответствии со стратегией завершения ра-
боты Трибунала Секретариат активизировал все ви-
ды информационно-пропагандистской деятельно-
сти, в том числе открыл 10 информационных цен-
тров на территории Руанды и организовал про-
граммы по укреплению потенциала судебной сис-
темы Руанды; получил доклад Группы экспертов по 
вопросам, касающимся архивов, и продолжал ока-
зывать активную поддержку, содействуя подготовке 
дел к рассмотрению в судах. 

 Трибунал по-прежнему предпринимает актив-
ные усилия для выполнения стратегии завершения 
своей работы. Однако, в силу сложного характера 
всех 10 новых дел, включая одно повторное слуша-
ние, рассмотрение которых должно было начаться в 
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2009 году, в намеченные планы потребовалось вне-
сти некоторые коррективы. Поэтому в своей резо-
люции 1878 (2009) Совет Безопасности по просьбе 
Трибунала постановил вновь продлить срок полно-
мочий судей до конца 2010 года или до завершения 
порученных им дел, если оно произойдет раньше. 
Услуги судей Апелляционной камеры потребуются 
и после 2010 года. В решении задачи завершить все 
разбирательства в первой инстанции Трибуналу 
способствовало принятие резолюции 1855 (2008), в 
которой Совет санкционировал увеличить число 
работающих в составе Трибунала судей ad litem и 
допустил возможность того, чтобы суд состоял ис-
ключительно из судей ad litem. В первые месяцы 
2009 года в состав Трибунала вошло трое новых су-
дей ad litem. 
 
 

Глава 5 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1132 
(1997) по Сьерра-Леоне 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1132 
(1997) по Сьерра-Леоне, Совет Безопасности пору-
чил следить за осуществлением положений резолю-
ции 1177 (1998), которой предусматривается введе-
ние эмбарго на поставки оружия неправительствен-
ными силами Сьерра-Леоне, а также ограничение 
на поездки членов бывшей военной хунты и Объе-
диненного революционного фронта, обозначенных 
Комитетом. 

 В 2008 году в состав бюро Комитета входили 
Ле Лыонг Минь (Вьетнам) в качестве Председателя 
и представители делегаций Ливийской Арабской 
Джамахирии и Панамы в качестве заместителей 
Председателя. В 2009 году Ле Лыонг Минь (Вьет-
нам) продолжает выполнять функции Председателя, 
а представители делегаций Ливийской Арабской 
Джамахирии и Турции — функции заместителей 
Председателя. 

 В течение отчетного периода официальных за-
седаний и неофициальных консультаций Комитетом 
не проводилось. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
получил два уведомления в соответствии с пунк-
том 4 резолюции 1171 (1998). 

 13 февраля 2009 года Комитет принял свой 
доклад Совету Безопасности за 2008 год 
(S/2009/94). 
 
 

Глава 6 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1267 
(1999) по организации «Аль-Каида» 
и движению «Талибан» и связанным 
с ними лицам и организациям 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1267 
(1999), Совет Безопасности поручил следить за 
осуществлением предусматриваемых санкциями 
мер, заключающихся в замораживании активов, за-
прете на поездки и эмбарго на поставки оружия в 
отношении физических и юридических лиц, входя-
щих в организацию «Аль-Каида» или движение 
«Талибан» и связанных с ними, как это указано в 
резолюциях 1267 (1999), 1333 (2000), 1390 (2002), 
1452 (2002), 1455 (2003), 1526 (2004), 1617 (2005), 
1735 (2006) и 1822 (2008). 

 В 2008 году в состав бюро Комитета входили 
Ян Граулс (Бельгия) в качестве Председателя и 
представители делегаций Буркина-Фасо и Россий-
ской Федерации в качестве заместителей Председа-
теля. С января 2009 года функции Председателя 
выполняет Томас Майр-Хартинг (Австрия), а пред-
ставители Буркина-Фасо и Российской Федерации 
продолжают выполнять функции заместителей 
Председателя. В течение отчетного периода Коми-
тет провел 2 официальных и 27 неофициальных за-
седаний. 

 В соответствии с пунктами 28 и 29 резолю-
ции 1822 (2008) Комитет во второй половине 
2008 года провел тщательный обзор своих руково-
дящих принципов для приведения их в соответст-
вие с новыми положениями, изложенными в резо-
люции. Ряд разделов руководящих принципов были 
реструктурированы, и были внесены существенные 
изменения, в частности в разделах, касающихся 
сводного перечня (раздел 5), включения в перечень 
(раздел 6), изъятия из перечня (раздел 7) и обновле-
ния сводного перечня (раздел 8). Наряду с этим бы-
ло подготовлено два новых раздела: один — посвя-
щенный процедурам проведения обзора сводного 
перечня в соответствии с пунктами 22, 25 и 26 ре-
золюции 1822 (2008) (раздел 9), а в другом подроб-
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но изложена процедура рассмотрения просьб об 
изъятиях в отношении запрета на поездки (раз-
дел 11). Пересмотренные руководящие принципы 
были утверждены Комитетом 9 декабря 2008 года. 

 Комитет также обновил содержание всех ин-
формационных бюллетеней с изложением фактоло-
гических данных и размещенную на веб-сайте об-
щую информацию, с тем чтобы отразить в них по-
ложения резолюции 1822 (2008). 

 В соответствии с пунктом 25 резолюции 1822 
(2008) Комитет приступил к проведению всеобъем-
лющего обзора всех имен, включенных в сводный 
перечень по состоянию на 30 июня 2008 года. По 
состоянию на 31 июля 2009 года Комитет присту-
пил к проведению обзора 287 имен, направив ин-
формацию о них соответствующим государствам, 
предложившим включить их в перечень, а также го-
сударствам гражданства и проживания. Оставшееся 
201 имя будет направлено для анализа соответст-
вующим государствам в два этапа, в августе и нояб-
ре 2009 года. 

 Комитет приступил также, в соответствии с 
пунктом 13 резолюции 1822 (2008), к размещению 
на своем веб-сайте резюме с изложением оснований 
для включения каждого соответствующего лица в 
сводный перечень. По состоянию на 31 июля Коми-
тет одобрил размещение на своем веб-сайте 
117 резюме с изложением оснований. Ознакомиться 
с резюме с изложением оснований, которые были 
размещены на веб-сайте Комитета, можно 
по адресу: http://www.un.org/sc/committees/ 
1267/narrative.shtml. 

 В соответствии с резолюциями 1526 (2004), 
1617 (2005), 1735 (2006) и 1822 (2008) Председатель 
в течение отчетного периода посетил одну из стран. 
С 23 по 25 июня 2009 года состоялся его визит в 
Российскую Федерацию, где он принял участие в 
работе восьмого Совещания руководителей спец-
служб, органов безопасности и правоохранитель-
ных органов в Иркутске. Благодаря этой поездке 
Председатель смог по возвращении сообщить чле-
нам Комитета полезную информацию о выполнении 
предусмотренных санкциями мер. 

 11 мая 2009 года Председатель препроводил 
Председателю Совета Безопасности девятый доклад 
Группы по аналитической поддержке и наблюдению 
за санкциями, учрежденной резолюцией 1526 
(2004) (S/2009/245). Комитет намерен представить 

Совету доклад с изложением своей позиции отно-
сительно Группы по наблюдению в августе 
2009 года. 

 В соответствии с резолюцией 1822 (2008) 
Председатель совместно с председателями Комите-
та, учрежденного резолюцией 1373 (2001) о борьбе 
с терроризмом, и Комитета, учрежденного резолю-
цией 1540 (2004), выступил с устным отчетом о ра-
боте за 180-дневный период, соответственно, 
12 ноября 2008 года и 26 мая 2009 года. В ходе сво-
их выступлений он проинформировал членов Сове-
та о работе Комитета и Группы по наблюдению, а 
также о принятых государствами мерах по осуще-
ствлению санкций. 

 В течение отчетного периода два государства 
представили свои доклады о мерах, принятых для 
осуществления санкций в соответствии с резолю-
цией 1455 (2003), в результате чего общее количе-
ство представленных докладов составило 156. По-
мимо этого, одно государство представило кон-
трольный перечень в соответствии с резолюци-
ей 1617 (2005), в результате чего число представ-
ленных контрольных перечней составило 61. 

 Члены Группы по наблюдению совершили ряд 
поездок в различные регионы для обсуждения во-
проса об осуществлении санкций с государствами и 
международными организациями. Группа также 
проводила регулярные заседания с экспертами Ис-
полнительного директората Контртеррористическо-
го комитета и Группой экспертов Комитета, учреж-
денного резолюцией 1540 (2004), для определения 
областей, в которых наблюдается совпадение или 
дублирование усилий, и содействия сотрудничеству 
между тремя комитетами по конкретным направле-
ниям, в том числе в области представления отчет-
ности.  

 31 декабря 2008 года Председатель препрово-
дил Совету Безопасности доклад о работе Комитета 
в 2008 году (S/2008/848). 

 11 декабря 2008 года и 1 июля 2009 года Пред-
седатель провел открытые брифинги для госу-
дарств-членов, на которых сообщил информацию о 
новых аспектах в работе Комитета. 

 20 октября Комитет провел встречу со Специ-
альным докладчиком по вопросу о поощрении и 
защите прав человека и основных свобод в услови-
ях борьбы с терроризмом Мартином Шейниным. 
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9 февраля 2009 года Комитет принял делегацию вы-
сокого уровня из Алжира, которая провела добро-
вольный брифинг по вопросу об осуществлении 
санкций в соответствии с пунктом 30 резолю-
ции 1822 (2008). 

 В течение отчетного периода Комитет вклю-
чил в раздел сводного перечня, посвященный 
«Аль-Каиде» 24 физических лица. Комитет обновил 
информацию, содержащуюся в 71 статье, касаю-
щейся физических лиц, связанных с «Аль-Каидой», 
23 человек, связанных с движением «Талибан», и 
41 юридического лица, связанного с «Аль-Каидой». 
В двух случаях статьи, касающиеся «Аль-Каиды», в 
которых речь шла об одном и том же юридическом 
лице, были сведены в одну. Сводный перечень раз-
мещен на веб-сайте Комитета http://www.un.org/sc/ 
committees/1267/consolist.shtml. 

 В течение отчетного периода Комитет исклю-
чил из раздела сводного перечня, посвященного 
«Аль-Каиде», пять человек. В течение отчетного 
периода Комитет получил от контактного центра 
для приема просьб об исключении из перечня, уч-
режденного в соответствии с резолюцией 1730 
(2006), семь просьб об исключении из перечня, в 
том числе вторую и третью просьбы от двух физи-
ческих лиц (обращавшихся с соответствующими 
ходатайствами ранее). Из них Комитет исключил из 
перечня одно физическое лицо. После завершения 
процесса рассмотрения Комитетом просьб четырех 
физических лиц об исключении их из перечня Ко-
митет постановил сохранить их фамилии в перечне. 
По состоянию на конец отчетного периода остав-
шиеся две просьбы по-прежнему находились в про-
цессе рассмотрения. С именами физических лиц, 
названиями групп, предприятий и организаций, ко-
торые были исключены из сводного перечня в соот-
ветствии с решением Комитета, можно ознакомить-
ся на веб-сайте http://www.un.org/sc/commit-
tees/1267/docs/De-listed.htm. 

 Наряду с этим Комитет сделал свой сайт еще 
более удобным для пользователей путем упрощения 
его структуры и создания карты сайта. 

 Комитет продолжал также сотрудничество с 
Интерполом. По просьбе Комитета Интерпол пуб-
ликует специальные уведомления Интерпола-
Совета Безопасности в отношении включенных в 
сводный перечень физических и юридических лиц. 
Публикация специальных уведомлений является 

составной частью неизменного сотрудничества Ин-
терпола и Организации Объединенных Наций, в ча-
стности в контексте их усилий по оказанию помощи 
государствам-членам в выполнении соответствую-
щих предусмотренных санкциями мер. Таким обра-
зом, специальные уведомления направляются всем 
187 странам — членам Интерпола с целью сигнали-
зировать национальным правоохранительным орга-
нам о том, что в отношении тех или иных частных 
лиц и организаций применяются такие меры, как 
замораживание активов, запрет на поездки и эмбар-
го на поставки оружия. По состоянию на 31 июля 
2009 года на веб-сайте Интерпола было опублико-
вано 342 уведомления в отношении частных лиц и 
организаций. Ознакомиться с этими уве- 
домлениями можно по следующему адресу: 
http://www.interpol.int/Public/NoticesUN/Default.asp. 

 Комитет продолжал рассматривать уведомле-
ния и просьбы, представляемые во исполнение ре-
золюции 1452 (2002), в соответствии с руководя-
щими принципами его работы. Комитет также 
одобрил одну просьбу об исключении из перечня в 
отношении ограничений на поездки, предусмотрен-
ного пунктом 1(b) резолюции 1822 (2008). 
 
 

Глава 7 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1373 
(2001) о борьбе с терроризмом 

 
 

 Комитет, учрежденный резолюцией 1373 
(2001) о борьбе с терроризмом и известный как 
Контртеррористический комитет, был учрежден для 
контроля за осуществлением этой резолюции. Ко-
митету в его работе оказывает содействие Исполни-
тельный директорат Контртеррористического коми-
тета, учрежденный резолюцией 1535 (2004) на пер-
воначальный период, закончившийся 31 декабря 
2007 года. В резолюции 1805 (2008) Совет постано-
вил, чтобы Директорат продолжал действовать в ка-
честве специальной политической миссии под по-
литическим руководством Комитета до 31 декабря 
2010 года. 

 В 2008 и 2009 годах в состав бюро Комитета 
входили Невен Юрица (Хорватия) в качестве Пред-
седателя и представители делегаций Вьетнама, Рос-
сийской Федерации и Франции в качестве замести-
телей Председателя. Каждый заместитель Предсе-
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дателя возглавлял один из трех подкомитетов Коми-
тета. 22 апреля 2009 года Председатель поручил 
Жан-Морису Риперу (Франция) действовать от его 
имени в соответствии с пунктом 2(с) руководящих 
принципов работы Комитета. 

 В течение отчетного периода Комитет провел 
15 официальных заседаний, 6 неофициальных засе-
даний и 28 заседаний подкомитетов. 

 В резолюции 1373 (2001) излагается всеобъ-
емлющая программа деятельности по борьбе с тер-
роризмом, включая меры по привлечению к судеб-
ной ответственности террористов, а также тех, кто 
их укрывает, помогает им и поддерживает их. Резо-
люция также требует от всех государств сотрудни-
чать по широкому кругу вопросов, касающихся 
борьбы с терроризмом. Всем государствам предла-
гается представлять Комитету доклады об осущест-
влении ими резолюции 1373 (2001). По состоянию 
на 31 июля 2009 года Комитет получил в общей 
сложности 711 докладов от государств-членов и 
других сторон. После принятия резолюции 1624 
(2005) Комитет получил также от государств-членов 
100 докладов в соответствии с этой резолюцией. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
представил Совету Безопасности три полугодовых 
программы работы, охватывающие периоды с июля 
по декабрь 2008 года (S/2008/471); с января по июнь 
2009 года (S/2009/71); и с июля по декабрь 
2009 года (S/2008/389). 

 Обеспечивая контроль за выполнением поло-
жений резолюции 1373 (2001) и содействуя ее осу-
ществлению, Комитет продолжал принимать меры в 
целях применения индивидуального подхода к каж-
дому отдельному государству на основе анализа его 
достижений в осуществлении резолюции 1373 
(2001) и изыскивать пути и средства повышения 
эффективности взаимодействия, в том числе за счет 
оказания технического содействия.  

 Комитет, как и прежде, использовал метод 
предварительной оценки осуществления в качестве 
аналитического инструмента, призванного обеспе-
чить систематический, объективный, транспарент-
ный и эффективный контроль за тем, как государст-
ва выполняют свои обязательства по резолю-
ции 1373 (2001). По состоянию на 31 июля 
2009 года результаты предварительной оценки осу-
ществления были направлены 190 государствам-
членам, которым было предложено представить к 

конкретному сроку любые замечания либо обнов-
ленную информацию в связи с результатами оцен-
ки.  

 На своем 209-м заседании 20 ноября 2008 года 
Комитет одобрил подготовленный Исполнительным 
директоратом дискуссионный документ с изложе-
нием процедур «анализа хода осуществления» ре-
золюции 1373 (2001) каждым государством-членом. 
«Анализ хода осуществления» проводится в отно-
шении государств, результаты предварительных 
оценок осуществления которых были обновлены и 
включают в себя новую информацию, полученную 
из представленных государствами ответов в связи с 
проведенными оценками либо в ходе других кон-
тактов с Комитетом, а также в отношении госу-
дарств, по которым не было представлено новой 
информации или она была представлена в очень ог-
раниченном объеме. Стратегическая цель «анализа 
хода осуществления» состоит в том, чтобы расши-
рить диалог Комитета с каждым государством и ук-
репить потенциал каждого государства в области 
борьбы с терроризмом и в области международного 
сотрудничества. 

 В течение отчетного периода в контексте про-
ведения «анализа хода осуществления» Комитет ут-
вердил обновленные предварительные оценки по 
29 государствам и направил им их вместе с сопро-
водительными письмами, в которых государствам 
предлагалось представлять обновленную информа-
цию, включая новые данные о прогрессе в деле 
осуществления резолюции для использования их в 
ходе проведения следующего «анализа хода осуще-
ствления» в течение 15 месяцев. 

 В ходе «анализа хода осуществления» Комитет 
принял также решение пригласить постоянных 
представителей государств для проведения неофи-
циальных встреч в подкомитетах для обсуждения 
результатов их предварительных оценок осуществ-
ления, возникающих у них проблем в деле пред-
ставления информации Комитету, осуществления в 
целом каждым из этих государств соответствующих 
резолюций Совета, а также путей дальнейшего раз-
вития диалога между Комитетом и соответствую-
щим государством. В течение отчетного периода 
члены подкомитетов провели встречи с постоянны-
ми представителями или назначенными представи-
телями 17 государств. 
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 На 213-м заседании Комитета состоялась пре-
зентация технического руководства по осуществле-
нию резолюции 1373 (2001), которое готовится Ис-
полнительным директоратом на основе результатов 
работы его пяти междисциплинарных технических 
групп. В руководстве определены требования и ме-
ры, связанные с осуществлением положений резо-
люции 1373 (2001), и оно способствует обеспече-
нию последовательности и беспристрастности в ра-
боте Комитета.  

 Через посредство своего Исполнительного ди-
ректората Комитет продолжал осуществлять поезд-
ки в государства, с их согласия, для проведения 
конкретного обсуждения вопросов, касающихся 
выполнения резолюции 1373 (2001) в соответствии 
с резолюцией 1535 (2004). В течение отчетного пе-
риода члены Комитета посетили Австралию, Банг-
ладеш, Бельгию, Буркина-Фасо, Данию, Египет, Ке-
нию, Ливийскую Арабскую Джамахирию, Люксем-
бург, Мадагаскар, Мали, Нидерланды, Новую Зе-
ландию, Панаму, Республику Корея, Сенегал, Син-
гапур, Соединенное Королевство, Уганду и Узбеки-
стан. 

 Комитет продолжал предпринимать усилия 
для углубления своего взаимодействия и сотрудни-
чества с международными, региональными и субре-
гиональными организациями и оказывал им содей-
ствие и помощь в создании потенциала для расши-
рения их возможностей по оказанию содействия их 
членам в осуществлении резолюции 1373 (2001). 
24 февраля 2009 года Комитет утвердил, на основе 
процедуры «отсутствия возражений», сводный док-
лад об осуществлении Плана действий, принятого 
на пятом специальном совещании с международ-
ными, региональными и субрегиональными органи-
зациями, которое состоялось в Найроби 29–
31 октября 2007 года. 

 В течение рассматриваемого периода с сооб-
щениями перед членами Комитета выступили Спе-
циальный докладчик по вопросу о поощрении и 
защите прав человека и основных свобод в услови-
ях борьбы с терроризмом; Помощник по политиче-
ским вопросам и политике безопасности Организа-
ции Североатлантического договора; Председатель 
Рабочей группы Совещания руководителей спец-
служб, органов безопасности и правоохранитель-
ных органов; начальник Сектора по предупрежде-
нию терроризма Управления по наркотикам и пре-
ступности Организации Объединенных Наций и ге-

неральный директор Организации по запрещению 
химического оружия. 

 В течение отчетного периода Комитет про-
должал осуществление своего мандата в соответст-
вии с резолюцией 1624 (2005), которой ему поруче-
но включать в его диалог с государствами-членами 
вопросы, касающиеся их усилий по осуществлению 
указанной резолюции, и сотрудничать с государст-
вами-членами для оказания им помощи в наращи-
вании потенциала, в том числе посредством рас-
пространения передовой практики и содействия 
обмену информацией. На своем 214-м заседании 
Комитет утвердил подготовленный Исполнитель-
ным директоратом дискуссионный документ по ре-
золюции 1624 (2005). 

 На своих неофициальных заседаниях 19, 21 и 
28 мая 2009 года Комитет, в соответствии с пунк-
том 2 резолюции 1805 (2008), рассмотрел вопрос о 
промежуточном обзоре деятельности Исполнитель-
ного директората, который впоследствии был ут-
вержден Комитетом и издан в качестве документа 
Совета 4 июня 2009 года (S/2009/289). 

 Три комитета Совета Безопасности, занимаю-
щиеся вопросами борьбы с терроризмом, продол-
жали практику координации проведения своих пе-
риодических брифингов для членов Совета. Такие 
брифинги состоялись 12 ноября 2008 года и 26 мая 
2009 года. 

 Веб-сайт Комитета ведется и обновляется его 
Исполнительным директоратом, и с ним можно оз-
накомиться по адресу: http://www.un.org/sc/ctc/. 
 
 

Глава 8 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1518 
(2003) 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1518 
(2003), Совет Безопасности поручил продолжать 
идентифицировать во исполнение пунктов 19 и 23 
резолюции 1483 (2003) лиц и организации, чьи 
средства и другие финансовые активы или эконо-
мические ресурсы должны быть заморожены и пе-
реведены в Фонд развития Ирака. Как предусмот-
рено в пункте 23 резолюции 1483 (2003), эти част-
ные лица и организации включают предыдущее 
правительство Ирака или его государственные ор-
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ганы, корпорации или учреждения, находящиеся за 
пределами Ирака, а также других высокопоставлен-
ных должностных лиц прежнего иракского режима 
и их ближайших родственников, включая организа-
ции, прямо или косвенно находящиеся в собствен-
ности или под контролем таких лиц или лиц, дейст-
вующих от их имени или по их указанию. 

 В 2008 году в состав бюро Комитета входили 
Мишель Кафандо (Буркина-Фасо) в качестве Пред-
седателя и представитель делегации Бельгии в ка-
честве заместителя Председателя. Представитель 
Буркина-Фасо продолжал выполнять функции 
Председателя в 2009 году, функции заместителя 
Председателя выполнял представитель делегации 
Японии. 

 Хотя Комитет не проводил заседаний в тече-
ние отчетного периода, он рассмотрел несколько 
доведенных до его сведения вопросов, касающихся, 
в частности, созданных в соответствии с резолюци-
ей 1483 (2003) перечней частных лиц и организа-
ций. С этими перечнями можно ознакомиться на 
веб-сайте Комитета по адресу: http://www.un.org/sc/ 
committees/1518/index.shtml. 

 3 февраля 2009 года Председатель препрово-
дил Совету Безопасности доклад о работе Комитета 
в 2008 году (S/2009/79). 
 
 

Глава 9 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1521 
(2003) по Либерии 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1521 
(2003) по Либерии, Совет Безопасности поручил 
следить за осуществлением мер, введенных указан-
ной резолюцией и резолюцией 1532 (2004), из кото-
рых в настоящее время действуют: эмбарго на по-
ставки оружия, введенное резолюцией 1521 (2003) 
и впоследствии измененное резолюциями 1683 
(2006) и 1731 (2006); запрет на поездки, введенный 
резолюцией 1521 (2003), и замораживание активов, 
введенное резолюцией 1532 (2004). В ходе обзора 
санкций, проведенного на неофициальных консуль-
тациях 20 октября 2006 года, члены Совета пришли 
к выводу об отсутствии оснований для повторного 
введения запрета на импорт либерийской древеси-
ны, срок действия которого истек 20 июня 
2006 года. В своей резолюции 1753 (2007) Совет 

постановил прекратить действие мер в отношении 
алмазов. 

 Своей резолюцией 1854 (2008) Совет продлил 
срок действия мер в отношении оружия, введенных 
пунктом 2 резолюции 1521 (2003) и измененных 
пунктами 1 и 2 резолюции 1683 (2006) и пунк-
том 1(b) резолюции 1731 (2006), и продлил еще на 
12 месяцев срок действия мер в отношении поез-
док, введенных пунктом 4 резолюции 1521 (2003). 
Он также продлил мандат нынешней Группы экс-
пертов, назначенной на основании пункта 1 резо-
люции 1819 (2008), на дополнительный период до 
20 декабря 2009 года. 

 В 2008 году в состав бюро Комитета входили 
Джадаллах Азуз ат-Тальхи (Ливийская Арабская 
Джамахирия) в качестве Председателя и представи-
тели делегаций Индонезии и Южной Африки в ка-
честве заместителей Председателя. В 2009 году Аб-
дель Рахман Мухаммед Шалькам (Ливийская Араб-
ская Джамахирия) выполнял функции Председате-
ля, а представители делегаций Уганды и Турции — 
функции заместителей Председателя. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
провел 10 неофициальных консультаций, на кото-
рых рассмотрел различные вопросы, касающиеся 
режима санкций. 

 В течение отчетного периода Комитет получил 
из контактного центра по вопросам исключения из 
перечня, учрежденного резолюцией 1730 (2006), в 
общей сложности 13 просьб об исключении из пе-
речня (11 частных лиц; 1 организации; 1 частного 
лица наряду с 8 организациями). Рассмотрев эти 
просьбы, Комитет исключил из перечня трех част-
ных лиц. После завершения процесса рассмотрения 
этих просьб в Комитете имена девяти других част-
ных лиц (двое из которых уже обращались с соот-
ветствующими просьбами ранее) и девяти органи-
заций остались в перечне (перечнях) Комитета. Что 
касается одной из просьб об исключении из переч-
ня, полученной в течение предыдущего отчетного 
периода, решение по которой еще принято не было, 
то после того, как Комитет завершил рассмотрение 
этой просьбы в ходе нынешнего отчетного периода, 
имя этого частного лица осталось в перечнях Коми-
тета. 

 С самыми последними перечнями лиц, кото-
рым запрещен выезд, и лиц, активы которых подле-
жат замораживанию, можно ознакомиться на 
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веб-сайте Комитета по адресу: http://www.un.org/sc/ 
committees/1521/index.shtml. 

 Комитет рассмотрел также 10 просьб об отме-
не запрета на поездки в соответствии с пунктом 4(c) 
резолюции 1521 (2003), четыре из которых были 
удовлетворены. 

 Комитет рассмотрел и удовлетворил одну 
представленную в соответствии с пунктом 2(b) ре-
золюции 1532 (2004) просьбу разрешить использо-
вание ранее замороженных средств для покрытия 
чрезвычайных расходов одной организации, вклю-
ченной в перечень лиц и организаций, активы кото-
рых подлежат замораживанию. 

 Комитет удовлетворил четыре просьбы, по-
данные в соответствии с пунктом 2(e) резолю-
ции 1521 (2003), об исключении из режима эмбарго 
на поставки оружия в целях оснащения и подготов-
ки либерийских вооруженных сил и полиции, а 
также в соответствии с пунктом 3 резолюции 1683 
(2006) в отношении ограниченных поставок оружия 
и боеприпасов, предназначенных для использова-
ния сотрудниками полиции и сил безопасности пра-
вительства Либерии, которые прошли аттестацию и 
подготовку за время с начала деятельности Миссии 
Организации Объединенных Наций в Либерии. Ко-
митет также получил просьбу в соответствии с ре-
золюцией 1683 (2006), касающуюся передачи Спе-
циальной службой безопасности оружия и боепри-
пасов Либерийской национальной полиции для це-
лей подготовки сотрудников вспомогательного по-
лицейского подразделения. Решение по этой прось-
бе пока не принято. 

 6 мая 2009 года Комитет принял свой доклад 
Совету Безопасности за 2008 год (S/2009/236). 

 На своих неофициальных консультациях 
31 октября 2008 года Комитет провел обсуждение 
неофициального письменного отчета Группы экс-
пертов. Комитет рассмотрел также полученные от 
контактного центра по вопросам исключения из пе-
речней две просьбы об исключении из перечня. 
26 ноября Комитет рассмотрел две новые просьбы 
об исключении из перечня, полученные из контакт-
ного центра. 

 На неофициальных консультациях 5 декабря 
2008 года Комитет заслушал сообщение Группы 
экспертов по ее докладу, представляемому в соот-
ветствии с резолюцией 1819 (2008) (S/2008/785). 

12 декабря Комитет продолжил обсуждение доклада 
и рекомендаций Группы экспертов. 17 декабря в 
рамках проводимого Советом обзора санкций Пред-
седатель проинформировал Совет Безопасности об 
основных выводах, содержащихся в докладе, а так-
же об обсуждении Комитетом доклада и его реко-
мендациях. 

 Комитет рассмотрел одну просьбу об исклю-
чении из перечня, полученную из контактного цен-
тра по вопросам исключения из перечней, на своих 
неофициальных консультациях 9 января 2009 года. 

 На неофициальных консультациях 5 июня Ко-
митет заслушал сообщение Группы экспертов о ее 
среднесрочном докладе, представленном во испол-
нение резолюции 1854 (2008) (S/2009/290). 16 июня 
Комитет провел дальнейшее обсуждение доклада 
Группы и содержащихся в нем рекомендаций. 
25 июня заместитель Председателя проинформиро-
вал Совет об основных выводах, содержащихся в 
докладе, а также об обсуждении Комитетом доклада 
и его рекомендациях. 

 В ходе неофициальных консультаций 29 июля 
Комитет обсудил пересмотренный проект руково-
дящих принципов своей работы, который предстоит 
утвердить. 
 
 

Глава 10 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1533 
(2004) по Демократической 
Республике Конго 

 
 

 Комитет, учрежденный резолюцией 1533 
(2004) по Демократической Республике Конго, был 
создан Советом Безопасности 12 марта 2004 года с 
целью следить за соблюдением и проводить оценки 
осуществления эмбарго на поставки оружия, перво-
начально введенного пунктом 20 резолюции 1493 
(2003), а также принимать меры, предусмотренные 
Советом в пункте 15 резолюции 1807 (2008) и пунк-
те 6 резолюции 1857 (2008). Режим санкций был 
впоследствии продлен и изменен резолюциями 1533 
(2004), 1596 (2005), 1649 (2005), 1698 (2006), 1771 
(2007), 1807 (2008) и 1857 (2008), в которых Совет, 
в частности, ввел целенаправленные санкции, ка-
сающиеся поездок, и финансовые санкции в отно-
шении физических и юридических лиц, указанных 
Комитетом. 
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 Комитету оказывает поддержку Группа экс-
пертов, обеспечивающая контроль за соблюдением 
режима санкций, особенно в Северном и Южном 
Киву и в районе Итури. Группа экспертов была уч-
реждена резолюцией 1533 (2004), и впоследствии ее 
мандат продлевался и изменялся резолюциями 1552 
(2004), 1596 (2005), 1616 (2005), 1654 (2006), 1698 
(2006), 1771 (2007), 1807 (2008) и 1857 (2008). 

 В резолюции 1807 (2008) Совет ограничил 
сферу применения эмбарго на поставки оружия, ра-
нее введенного пунктом 20 резолюции 1493 (2003) 
и пунктом 1 резолюции 1596 (2005), предусмотрев 
его в отношении всех неправительственных субъек-
тов и физических лиц, действующих на территории 
Демократической Республики Конго, и разъяснил, 
что меры в отношении вооружений и технической 
подготовки более не распространяются на прави-
тельство Демократической Республики Конго. В то 
же время в пункте 5 резолюции 1807 (2008) Совет 
вновь заявил об обязанности государств-
поставщиков уведомлять Комитет о любых постав-
ках вооружений и связанных с ними материальных 
средств для Демократической Республики Конго 
или о предоставлении любой помощи, консульта-
ций или подготовки, связанных с военной деятель-
ностью на территории этой страны. В резолю-
ции 1857 (2008) Совет постановил продлить дейст-
вие режима санкций и мандат Группы экспертов, 
изложенный в резолюции 1807 (2008), на период до 
30 ноября 2009 года и внес новые изменения в кри-
терии, касающиеся применения целенаправленных 
санкций в отношении поездок и финансовых санк-
ций. 

 В 2008 году в состав бюро Комитета входили 
Р.М. Марти М. Наталегава (Индонезия) в качестве 
Председателя и представители делегаций Вьетнама 
и Коста-Рики в качестве заместителей Председате-
ля. 31 декабря 2008 года Председатель направил 
Председателю Совета Безопасности годовой доклад 
Комитета (S/2008/832). 

 В 2009 году функции Председателя Комитета 
выполнял Баки Илькин (Турция), а представители 
делегаций Вьетнама и Коста-Рики — функции за-
местителей Председателя. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
провел пять неофициальных консультаций. 

 13 августа 2008 года Комитет обсудил проме-
жуточный доклад Группы экспертов, представлен-

ный в соответствии с пунктом 18(d) резолю-
ции 1807 (2008), и рассмотрел содержавшиеся в нем 
рекомендации. 26 августа Председатель проинфор-
мировал Совет Безопасности в рамках неофициаль-
ных консультаций о проведенном Комитетом обсу-
ждении доклада и предложенных в нем рекоменда-
ций. 10 декабря Комитет обсудил заключительный 
доклад Группы экспертов и рассмотрел содержав-
шиеся в нем рекомендации. Комитет также рас-
смотрел конфиденциальное приложение, подготов-
ленное Группой экспертов в связи с пунктом 18(f) 
резолюции 1807 (2008). Промежуточный и заклю-
чительный доклады Группы экспертов были опуб-
ликованы в качестве документов Совета 12 декабря 
(соответственно S/2008/772 и S/2008/773). 17 де-
кабря Председатель проинформировал Совет в рам-
ках неофициальных консультаций о проведенном 
Комитетом обсуждении доклада и содержавшихся в 
нем рекомендаций. 

 31 декабря Председатель препроводил Совету 
Безопасности доклад Комитета о его деятельности в 
период с 1 января по 31 декабря 2008 года 
(S/2008/832). 

 В ходе неофициальных консультаций 
30 января 2009 года Комитет обсудил программу 
своей работы и соответствующие положения резо-
люции 1857 (2008), в которой мандат Комитета был 
продлен. Комитет обсудил также последующие ме-
ры, которые предстояло принять в соответствии с 
положениями заключительного доклада Группы 
экспертов (S/2008/773). 

 11 марта Комитет провел обмен мнениями с 
членами Группы экспертов, деятельность которой 
была возобновлена в соответствии с резолюци-
ей 1857 (2008). 

 13 мая Комитет обсудил промежуточный док-
лад Группы экспертов, представленный в соответ-
ствии с пунктом 8 резолюции 1857 (2008), и рас-
смотрел содержащиеся в нем рекомендации. Про-
межуточный доклад Группы был опубликован 
18 мая (S/2009/253). 28 мая Председатель проин-
формировал Совет в рамках неофициальных кон-
сультаций о проведенном Комитетом обсуждении 
доклада и изложенных в нем рекомендаций. 

 В контексте выполнения своего мандата, в со-
ответствии с которым Комитет должен указывать 
лиц и организации, подпадающие под действие 
санкций, которые изначально были введены пунк-
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тами 11 и 13 резолюции 1596 (2005), 3 марта Коми-
тет назвал еще четверых подлежащих включению в 
перечень человек, которые все являются членами 
одной из неправительственных вооруженных груп-
пировок, действующих в восточных районах Демо-
кратической Республики Конго (Каллист Мбаруши-
мана, Станислас Нзейимана, Пасифик Нтавунгука и 
Леопольд Муйамбере). В течение рассматриваемого 
периода Комитет также обновил перечень лиц и ор-
ганизаций, подпадающих под действие запретов на 
поездки и требование о замораживании активов, 
предусмотренных в пунктах 13 и 15 резолю-
ции 1596 (2005), которые были вновь подтверждены 
в пунктах 9, 11 и 14 резолюции 1807 (2008) на ос-
нове информации, представленной Группой экспер-
тов по Демократической Республике Конго, которая 
была вновь создана во исполнение резолюции 1771 
(2007) и резолюции 1807 (2008), а также Постоян-
ным представителем Нидерландов. 

 В течение отчетного периода Комитет получил 
шесть уведомлений об организации технической 
подготовки и оказании помощи правительству Де-
мократической Республики Конго, а также постав-
ках несмертоносной военной техники, предназна-
ченной для использования в гуманитарных и за-
щитных целях, которые были представлены в соот-
ветствии с пунктом 5 резолюции 1807 (2008). В со-
ответствии с пунктом 15(d) резолюции 1807 (2008) 
Комитет проинформировал правительство Демокра-
тической Республики Конго и Миссию Организации 
Объединенных Наций в Демократической Респуб-
лике Конго о каждом уведомлении, полученном в 
соответствии с пунктом 5 этой резолюции. 

 В течение отчетного периода Комитет не по-
лучал от координационного центра по вопросу о 
включении в перечень, учрежденного резолюци-
ей 1730 (2006), просьб об изъятиях в отношении 
замораживания активов, равно как и просьб об ис-
ключении из перечня. 

 В соответствии с пунктом 7 резолюции 1857 
(2008), в котором Совет призвал все государства, в 
особенности государства региона, оказать поддерж-
ку в осуществлении мер, указанных в этой резолю-
ции, в полной мере сотрудничать с Комитетом в 
осуществлении его мандата и представить Комитету 
в течение 45 дней с даты принятия резолюции док-
лад о мерах, которые они приняли по осуществле-
нию мер, введенных пунктами 1, 2, 3, 4 и 5 резолю-
ции, Комитет получил ответы от Австралии, Авст-

рии, Бельгии, Китая, Литвы, Лихтенштейна, Сер-
бии, Соединенного Королевства, Швейцарии, Шве-
ции и Франции. 

 С документами Комитета можно ознакомиться 
по адресу: http://www.un.org/sc/committees/1533/ 
index/shtml. 
 
 

Глава 11 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1540 
(2004) 

 
 

 Комитет, учрежденный резолюцией 1540 
(2004) Совета Безопасности от 28 апреля 2004 года 
на период продолжительностью не более двух лет, 
должен, в соответствии с его мандатом, представ-
лять Совету для его рассмотрения доклады о вы-
полнении резолюции 1540 (2004), касающиеся не-
распространения оружия массового уничтожения. 
Мандат Комитета был продлен еще на два года ре-
золюцией 1673 (2006). В резолюции 1810 (2008) 
Совет продлил мандат Комитета на трехлетний пе-
риод до 25 апреля 2011 года. 

 В 2008 и 2009 годах Председателем Комитета 
являлся Хорхе Урбина (Коста-Рика). В 2008 году 
функции заместителей Председателя выполняли 
представители делегаций Индонезии, Соединенного 
Королевства и Хорватии, а в 2009 году — предста-
вители делегаций Мексики, Соединенного Королев-
ства и Хорватии. Каждый заместитель Председателя 
возглавлял один из трех подкомитетов Комитета. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
провел два официальных и девять неофициальных 
заседаний. Поддержку Комитету в его работе про-
должали оказывать восемь экспертов. 

 25 августа 2008 года Комитет утвердил вер-
бальную ноту, в которой предлагал государствам-
членам выдвинуть кандидатуры экспертов для ока-
зания помощи Комитету в выполнении его мандата. 
19 декабря Комитет одобрил набор трех новых экс-
пертов вместо трех экспертов, прекращающих свою 
деятельность (см. S/2008/820). 

 29 декабря Председатель Комитета проинфор-
мировал Председателя Совета Безопасности о том, 
что по инициативе Комитета, действовавшего в со-
ответствии с пунктом 13 резолюции 1810 (2008), 
было проведено обсуждение вариантов для разра-
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ботки и повышения эффективности уже имеющихся 
механизмов финансирования в целях осуществле-
ния резолюции 1540 (2004) (см. S/2008/821). 
17 марта 2009 года Комитет принял подготовленный 
Председателем документ под названием «Рассмот-
рение вариантов механизмов финансирования для 
осуществления резолюции 1540 (2004) Совета 
Безопасности» (S/2009/171). 

 2 марта 2009 года, действуя в соответствии с 
пунктом 9 резолюции 1810 (2008), Комитет принял 
программу работы на период с 1 февраля 2009 года 
по 31 января 2010 года (S/2009/124), проект которой 
был подготовлен рабочей группой, учрежденной 
Комитетом в этих целях. В программе работы пре-
дусматривалось, в частности, что Комитет в поряд-
ке эксперимента перейдет на новую систему рабо-
чих групп, которые будут работать в следующих 
областях: a) наблюдение и национальное осуществ-
ление; b) помощь; c) сотрудничество с междуна-
родными организациями, в том числе с комитетами 
Совета Безопасности, учрежденными резолюция-
ми 1267 (1999) и 1373 (2001); и d) транспарентность 
и работа со средствами массовой информации. За 
отчетный период рабочая группа по наблюдению и 
национальному осуществлению провела одно засе-
дание; рабочая группа по вопросам помощи заседа-
ний не проводила; рабочая группа по сотрудничест-
ву провела одно заседание, и рабочая группа по во-
просам транспарентности и работы со средствами 
массовой информации — одно заседание. 

 30 января Комитет учредил рабочую группу 
для рассмотрения механизмов всестороннего обзора 
хода осуществления резолюции 1540 (2004) в соот-
ветствии с пунктом 8 резолюции 1810 (2008) 
(см. S/2009/63). 1 апреля Комитет утвердил доклад 
о рассмотрении вопроса о всеобъемлющем обзоре в 
соответствии с пунктом 8 резолюции 1810 (2008) 
(S/2009/170). 

 В течение отчетного периода Комитет экспер-
тов продолжал обновлять матрицы для государств-
членов на основе новых данных о предпринимае-
мых ими усилиях по осуществлению резолю-
ции 1540 (2004). 

 Председатель Комитета принял участие в бри-
фингах, которые были организованы для членов 
Совета Безопасности 12 ноября 2008 года и 26 мая 
2009 года совместными усилиями комитетов, учре-

жденных резолюциями 1267 (1999), 1373 (2001) и 
1540 (2004). 

 В рамках информационно-просветительской 
деятельности члены и эксперты Комитета продол-
жали принимать участие в семинарах, практикумах 
и конференциях, участником которых они подробно 
рассказывали о работе Комитета и о требованиях, 
содержащихся в резолюции 1540 (2004), в целях 
обеспечения более активной поддержки в деле ее 
осуществления. Кроме того, при поддержке заинте-
ресованных государств-членов и Управления по во-
просам разоружения Комитет организовал несколь-
ко региональных и субрегиональных семинаров, 
посвященных осуществлению резолюции 1540 
(2004). 

 На своем 23-м заседании Комитет заслушал 
сообщение начальника Сектора по предотвращению 
терроризма Управления Организации Объединен-
ных Наций по наркотикам и преступности, а на 
своем 24-м заседании Комитет заслушал сообщения 
председательствовавшего на заседаниях Конвенции 
по биологическому и токсинному оружию в 
2008 году, а также начальника Группы имплемента-
ционной поддержки Конвенции. 

 Веб-сайт Комитета ведется и обновляется 
Управлением по вопросам разоружения, и с ним 
можно ознакомиться по адресу: http://www.un.org/ 
sc/1540/. 
 
 

Глава 12 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1572 
(2004) по Кот-д’Ивуару 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1572 
(2004), поручено следить за соблюдением режима 
санкций, включающих эмбарго на поставки оружия, 
запрет на поездки и замораживание активов, кото-
рый был введен этой резолюцией и действие кото-
рого было продлено и расширено в резолюции 1643 
(2005). В резолюции 1643 (2005) Совет Безопасно-
сти постановил, что все государства должны при-
нимать необходимые меры с целью воспрепятство-
вать поставкам всех необработанных алмазов из 
Кот-д’Ивуара на их территорию. 

 Своей резолюцией 1842 (2008) Совет продлил 
до 31 октября 2009 года действие режима санкций, 
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введенного резолюциями 1572 (2004) и 1643 (2005). 
Совет также продлил до 31 октября 2009 года ман-
дат Группы экспертов, изложенный в пункте 7 резо-
люции 1727 (2006). 

 В 2008 году в состав бюро Комитета входили 
Ян Граулс (Бельгия) в качестве Председателя и 
представители делегаций Италии и Южной Африки 
в качестве заместителей Председателя. В 2009 году 
функции Председателя выполнял Клод Эллер (Мек-
сика), а функции заместителей Председателя — 
представители делегаций Австрии и Уганды. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
провел семь неофициальных консультаций. 

 31 декабря 2008 года Председатель препрово-
дил Совету Безопасности доклад Комитета о его 
деятельности за период с 1 января до 31 декабря 
2008 года (S/2008/829). 

 В ходе своих неофициальных консультаций 
8 октября 2008 года Комитет рассмотрел оконча-
тельный доклад Группы экспертов, представленный 
в соответствии с пунктом 10 резолюции 1782 
(2007), и возможные меры, которые Комитету пред-
стояло принять. 9 октября доклад был опубликован 
в качестве документа Совета (S/2008/598), а 
27 октября Председатель Комитета проинформиро-
вал Совет в рамках неофициальных консультаций о 
проведенном Комитетом обсуждении доклада и со-
держащихся в нем рекомендаций. 14 ноября Коми-
тет направил вербальную ноту всем государствам, в 
которой привлек их внимание к пунктам 7, 9 и 11 
резолюции 1572 (2004), а также пункту 6 резолю-
ции 1643 (2005) и соответствующим пунктам окон-
чательного доклада Группы экспертов. 

 В ходе неофициальных консультаций 
15 января 2009 года Комитет провел обмен мнения-
ми с Группой экспертов, прежде чем Группа была 
развернута на месте. 8 апреля Комитет рассмотрел 
среднесрочный доклад Группы экспертов, пред-
ставленный в соответствии с пунктом 11 резолю-
ции 1842 (2008), который затем был опубликован в 
качестве документа Совета (S/2009/188). 1 мая Ко-
митет направил вербальную ноту всем государст-
вам, в которой привлек их внимание к пунктам 7, 9 
и 11 резолюции 1572 (2004), а также к пункту 6 ре-
золюции 1643 (2005), срок действия предусмотрен-
ных которыми мер был продлен пунктом 1 резолю-
ции 1842 (2008), а также к соответствующим пунк-
там среднесрочного доклада Группы экспертов. 

 В ходе неофициальных консультаций 14 мая 
Комитет рассмотрел письмо Постоянного предста-
вителя Кот-д’Ивуара с просьбой исключить одно 
частное лицо из перечня лиц, в отношении которых 
были введены санкции. В письме от 29 мая Предсе-
датель проинформировал Постоянного представи-
теля Кот-д’Ивуара о том, что Комитет не может 
удовлетворить просьбу об исключении соответст-
вующего частного лица из перечня. 

 В ходе неофициальных консультаций 
19 сентября и 8 октября 2008 года, а также 
14 января, 27 марта, 8 апреля и 15 июля 2009 года 
члены Комитета были проинформированы Депар-
таментом операций по поддержанию мира о подго-
товленных Операцией Организации Объединенных 
Наций в Организации Объединенных Наций в 
Кот-д’Ивуаре (ОООНКИ) ежемесячных докладах о 
деятельности средств массовой информации и кон-
троле за соблюдением режима эмбарго на поставки 
оружия. На своих консультациях 19 сентября 
2008 года, а также 15 января, 27 марта и 15 июля 
2009 года Комитет рассмотрел подготовленные 
ОООНКИ ежеквартальные доклады о положении в 
области прав человека. 

 С веб-сайтом Комитета можно ознакомиться 
по адресу: http://www.un.org/sc/committees/1572/ 
index.shtml. 
 
 

Глава 13 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1591 
(2005) по Судану 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1591 
(2005) по Судану, Совет Безопасности поручил 
осуществлять контроль за эмбарго на поставки 
оружия всем неправительственным организациям и 
частным лицам, включая формирования «Джанджа-
вид», действующим в штатах Северный Дарфур, 
Южный Дарфур и Западный Дарфур, которое было 
впоследствии распространено на все стороны 
Нджаменского соглашения о прекращении огня и на 
любые другие воюющие стороны в указанных шта-
тах Судана. Комитету также было поручено контро-
лировать соблюдение запрета на поездки и требова-
ния о замораживании активов, введенных резолю-
цией 1591 (2005) и, в частности, обозначать физи-
ческих лиц, на которых распространяются такие 
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меры в соответствии с изложенными в этой резо-
люции критериями. В резолюции 1672 (2006) Совет 
постановил, что все государства должны применять 
эти меры в отношении четырех лиц, указанных в 
резолюции. Со списком лиц, на которых распро-
страняются запрет на поездки и требование о замо-
раживании активов, можно также ознакомиться на 
веб-сайте Комитета по адресу: http://www.un.urg/sc/ 
committees/1591/index.shtml. 

 С 1 по 21 августа 2008 года в состав бюро Ко-
митета входили Марчелло Спатафора (Италия) в 
качестве Председателя и представители делегаций 
Панамы и Хорватии — в качестве заместителей 
Председателя. В период с 22 августа по 31 декабря 
2008 года функции Председателя выполнял Джулио 
Терци ди Сант’Агата (Италия). В 2009 году функ-
ции Председателя выполнял Томас Майр-Хартинг 
(Австрия), а функции заместителей Председате-
ля — представители делегаций Мексики и Хорва-
тии.  

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
провел 10 неофициальных консультаций для рас-
смотрения различных вопросов, касающихся режи-
ма санкций. 

 14 августа Комитет получил второй обновлен-
ный доклад Группы экспертов по Судану, срок дей-
ствия мандата которой был продлен резолюци-
ей 1779 (2007). 2 сентября в соответствии с содер-
жавшейся в докладе просьбой об оказании помощи 
Председатель направил письма 16 государствам, в 
которых обратил их внимание на то, что они не от-
реагировали на направленные в их адрес Группой 
просьбы о предоставлении ей информации. 

 В ходе неофициальных консультаций 
5 сентября Комитет обсудил свою будущую про-
грамму работы. 15 сентября Комитет получил 
письмо Постоянного представителя Судана, в кото-
ром затрагивались вопросы, поднятые ранее в ходе 
его двусторонних встречи с Председателем. 

 В ходе неофициальных консультаций 
10 октября Группа экспертов представила Комитету 
устную и визуальную информацию относительно ее 
окончательного доклада, а члены Комитета обсуди-
ли с членами Группы содержащиеся в нем выводы и 
рекомендации. Члены Комитета затем более под-
робно обсудили каждую из рекомендаций в ходе 
последующих консультаций, состоявшихся 
4 ноября; они постановили выполнить некоторые из 

них либо отдельные составляющие части рекомен-
даций. 20 ноября Председатель направил письмо 
правительству Судана, касающееся различных ас-
пектов режима санкций, ответ на которое был полу-
чен 22 декабря. Кроме того, Председатель направил 
письмо соответствующему должностному лицу 
Секретариата Организации Объединенных Наций, 
касающееся различных вопросов, связанных с кон-
тролем за выполнением эмбарго на поставки ору-
жия, ответ на которое был получен 10 декабря. 

 С согласия членов Комитета и в соответствии 
со своим собственным предложением 20 ноября 
Председатель также направил письмо Председате-
лю Рабочей группы Совета Безопасности по вопро-
су о детях и вооруженных конфликтах, в котором 
осветил содержащуюся в окончательном докладе 
Группы информацию о проведенном тематическом 
исследовании.  

 В ходе неофициальных консультаций 
2 декабря члены Комитета постановили, что Пред-
седатель свяжется с постоянными представителями 
Судана и Чада и выразит заинтересованность Коми-
тета в том, чтобы заслушать мнения представителей 
этих стран об окончательном докладе Группы. Они 
также обсудили письмо одной неправительственной 
организации, которая просила в нем разрешить ей 
провести брифинг для членов Комитета. Брифинг 
для Комитета был организован в рамках неофици-
альных консультаций 12 декабря. 

 23 декабря Комитет принял свой годовой док-
лад за 2008 год (S/2008/840). 

 На неофициальных консультациях 27 января 
2009 года Группа экспертов, срок действия мандата 
которой был продлен резолюцией 1841 (2008), про-
вела для членов Комитета промежуточный брифинг. 
В рамках неофициальных консультаций 3 марта 
Комитет обсудил доклад о прогрессе, который был 
представлен Группой, не получившей возможности 
посетить Судан — первоначально в силу того, что 
правительство Судана не выдало въездную визу 
эксперту по вопросам оружия, а впоследствии — в 
силу неблагоприятной обстановки в области безо-
пасности. Председатель также сообщил Комитету 
новую информацию о своих двусторонних контак-
тах с постоянными представителями Судана и Чада. 

 В ходе неофициальных консультаций 28 апре-
ля Комитет провел обмен мнениями с Совместным 
Специальным представителем Африканского союза-
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Организации Объединенных Наций по Дарфуру по 
вопросам, касающимся работы Комитета, в частно-
сти роли Смешанной операции Африканского сою-
за — Организации Объединенных Наций в Дарфуре 
(ЮНАМИД) в осуществлении контроля за соблю-
дением эмбарго на поставки оружия. 

 В ходе неофициальных консультаций 26 мая 
Комитет обсудил среднесрочный доклад Группы 
экспертов. С согласия членов Комитета 2 июня 
Председатель направил две содержащиеся в докла-
де рекомендации (одну — касающуюся обмена ин-
формацией между соответствующими операциями 
по поддержанию мира и Группой, и вторую — ка-
сающуюся оформления для членов Группы разре-
шений службы безопасности) на рассмотрение со-
ответствующим должностным лицам Секретариата, 
с тем чтобы они высказали свое мнение об этих ре-
комендациях. Ответ был получен 8 июня. Председа-
тель также представил Комитету обновленную ин-
формацию о своих двусторонних контактах с по-
стоянным представителем Судана. 

 В ходе неофициальных консультаций 8 июля 
Комитет обсудил устный доклад о прогрессе, пред-
ставленный Группой экспертов. 30 июля в соответ-
ствии с поступившей от Группы просьбой об оказа-
нии помощи Председатель направил письмо одному 
из государств, в котором обратил его внимание на 
то, что оно не отреагировало на направленные в его 
адрес Группой просьбы о предоставлении инфор-
мации и оказании помощи. 

 11 сентября и 10 декабря 2008 года, а также 
10 марта и 19 июня 2009 года Председатель Коми-
тета представил Совету Безопасности периодиче-
ские доклады в соответствии с пунктом 3(а) резо-
люции 1591 (2005), сообщая в своем выступлении о 
деятельности Комитета и, в соответствующих слу-
чаях, о двусторонних контактах Председателя за 
предшествующий 90-дневный период. 
 
 

Глава 14 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1636 
(2005) 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1636 
(2005), поручено осуществлять задачи, изложенные 
в пункте 3 этой резолюции и в приложении к ней, в 
целях оказания помощи в расследовании террори-

стического нападения в Бейруте 14 февраля 
2005 года, в результате которого были убиты быв-
ший премьер-министр Ливана Рафик Харири и еще 
22 человека. 

 В 2008 и 2009 годах в состав бюро Комитета в 
качестве Председателя входил Мишель Кафандо 
(Буркина-Фасо). Функции заместителей Председа-
теля в 2008 году выполняли представители делега-
ций Бельгии и Вьетнама, а в 2009 году — предста-
вители делегаций Австрии и Вьетнама. 

 За отчетный период Комитет не проводил ни 
консультаций, ни заседаний и не готовил годовой 
доклад. 

 С веб-сайтом Комитета можно ознакомить- 
ся по адресу: http://www.un.urg/sc/committees/ 
1636/index.shtml. 
 
 

Глава 15 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1718 
(2006) 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1718 
(2006), поручено следить за осуществлением мер, 
введенных этой резолюцией в отношении Корей-
ской Народно-Демократической Республики. В ре-
золюции 1874 (2009) Совет Безопасности ввел до-
полнительные меры, включая распространение дей-
ствия эмбарго в отношении оружия на поставки, 
продажу или передачу Корейской Народно-
Демократической Республике или из Корейской На-
родно-Демократической Республики всех видов 
оружия и связанных с ними технологий, за исклю-
чением предоставления государствами Корейской 
Народно-Демократической Республике стрелкового 
оружия и легких вооружений и связанных с ними 
материальных средств в соответствии с режимом 
уведомления. 

 В резолюции 1874 (2009) Совет также расши-
рил сферу применения финансовых мер, включив в 
нее запрет на финансовые операции, техническую 
подготовку, консультирование, услуги и помощь, 
связанные с таким оружием и материальными сред-
ствами. Совет призвал государства-члены препятст-
вовать предоставлению финансовых услуг или пе-
редаче финансовых активов или ресурсов (в том 
числе путем замораживания таких ресурсов) и не 
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оказывать государственной финансовой поддержки 
торговле с Корейской Народно-Демократической 
Республикой, которая могла бы способствовать про-
граммам этой страны, имеющим отношение к ядер-
ной деятельности, баллистическим ракетам или 
иным видам оружия массового уничтожения. Совет 
поручил Комитету адаптировать меры, предписы-
ваемые резолюциями 1718 (2006) и 1874 (2009) в 
части установления юридических лиц, товаров и 
физических лиц. 

 Наряду с этим в резолюции 1874 (2009) Коми-
тет призвал производить досмотр грузов, следую-
щих в Корейскую Народно-Демократическую Рес-
публику и из нее, в соответствии с условиями и об-
стоятельствами, указанными в резолюции. В нее 
были также включены положения, разрешающие, 
при определенных обстоятельствах, изъятие и от-
чуждение выявленных в ходе досмотра предметов, 
поставка которых в Корейскую Народно-
Демократическую Республику запрещена, а также 
запрет на предоставление бункеровочных услуг или 
иного судового обслуживания судам Корейской На-
родно-Демократической Республики. 

 В 2008 году в составе бюро Комитета функции 
Председателя до 22 августа исполнял Марчелло 
Спатафора (Италия), а затем — Джулио Терци ди 
Сант'Агата (Италия). Функции заместителей Пред-
седателя выполняли представители делегаций Кос-
та-Рики и Ливийской Арабской Джамахирии. В 
2009 году Председателем стал Баки Илькин (Тур-
ция), а заместители Председателя остались преж-
ними. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
провел три официальных заседания и 
18 неофициальных консультаций для обсуждения 
различных аспектов, касающихся режима санкций. 

 В ходе неофициальных консультаций, прове-
денных 15 и 20–24 апреля 2009 года в соответствии 
с заявлением Председателя Совета от 13 апреля 
2009 года (S/PRST/2009/7), члены Комитета прове-
ли заседание с целью обсудить предложения в от-
ношении установления новых товаров и юридиче-
ских лиц, подпадающих под действие мер, предпи-
сываемых пунктом 8 резолюции 1718 (2006), а 
именно: эмбарго на поставки товаров и заморажи-
вание активов организаций, имеющих отношение к 
ядерной деятельности, баллистическим ракетам и 
иным видам оружия массового уничтожения, а так-

же обсудить доклад Комитета Совету. На офици-
альном заседании 24 апреля Комитет принял реше-
ние о том, что действие эмбарго распространяется 
на предметы, перечисленные в докумен-
те S/2009/205, и указал в нем три организации, под-
падающие под требование о замораживании акти-
вов. Комитет также принял свой доклад Совету 
(S/2009/222). 12 мая Комитет принял решение на-
править вербальную ноту всем государствам-
членам с информацией о его решении. 

 В ходе неофициальных консультаций 19 июня, 
проводившихся в связи с конкретными пунктами 
резолюции 1874 (2009), члены Комитета провели 
заседание для обсуждения текста вербальной ноты 
в адрес всех государств-членов, в которой обратили 
их внимание на а) призыв Совета представлять док-
лады об осуществлении и мандат Комитета, преду-
сматривающий получение и рассмотрение им таких 
докладов (пункты 22 и 25); b) установление юриди-
ческих лиц, товаров и физических лиц и просьбу 
Комитета представлять Совету соответствующие 
доклады (пункт 24); с) программу работы 
(пункт 25); и d) создание Группы экспертов 
(пункт 26). 29 июня Комитет утвердил текст вер-
бальной ноты. В ходе неофициальных консульта-
ций, состоявшихся 1, 6, 7, 9, 10 и 13–15 июля, чле-
ны Комитета продолжили обсуждение трех послед-
них вопросов. 

 На официальном заседании 15 июля Комитет 
утвердил программу своей работы на период с 
15 июля 2009 года по 15 июля 2010 года, которая 
охватывала исполнение, расследования, разъясни-
тельную деятельность, диалог, помощь и сотрудни-
чество и была в тот же день препровождена Совету 
Безопасности во исполнение пункта 25 резолю-
ции 1874 (2009). 

 В соответствии с пунктом 24 резолюции 1874 
(2009) Комитет препроводил Совету Безопасности 
16 июля свой доклад (S/2009/364), в котором сооб-
щил о своем решении внести в перечень новые 
юридические лица, товары и физические лица, под-
падающие под действие положений резолюций 1718 
(2006) и 1874 (2009). В тот же день Комитет напра-
вил вербальную ноту всем государствам-членам с 
информацией о решении Комитета. 

 30 июля Комитет продолжил обсуждение во-
проса об установлении юридических лиц, товаров и 
физических лиц и заслушал сообщение Специаль-
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ного посланника Соединенных Штатов об осущест-
влении резолюции 1874 (2009). 

 В соответствии с пунктом 12(g) резолю-
ции 1718 (2006) Председатель представил периоди-
ческие доклады Совету о работе Комитета 
3 октября 2008 года, а также 12 февраля и 13 мая 
2009 года. В течение отчетного периода Комитет 
получил три доклада от государств-членов в соот-
ветствии с пунктом 11 резолюции 1718 (2006) и 
21 доклад государств-членов в соответствии с пунк-
том 22 резолюции 1874 (2009).     
 
 

Глава 16 
Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1737 
(2006) 

 
 

 Комитету, учрежденному резолюцией 1737 
(2006), поручено следить за осуществлением мер, 
введенных резолюциями 1737 (2006), 1747 (2007) и 
1803 (2008) в отношении Исламской Республики 
Иран. Эти меры включают эмбарго в отношении 
чувствительной в плане распространения ядерной 
деятельности и систем доставки ядерного оружия; 
запрет на вывоз из Исламской Республики Иран 
оружия и связанной с ним военной техники; а также 
целенаправленные меры, а именно: замораживание 
активов, запрет на поездки и требование об уведом-
лении в отношении поездок обозначенных физиче-
ских и юридических лиц. 

 В резолюции 1737 (2006) Совет призвал все 
государства предотвращать специализированное 
обучение или профессиональную подготовку граж-
дан Ирана по дисциплинам, которые способствова-
ли бы чувствительной в плане распространения 
ядерной деятельности Исламской Республики Иран 
и разработке систем доставки ядерного оружия.  

 В резолюции 1747 (2007) Совет призвал все 
государства проявлять бдительность и осмотри-
тельность при предоставлении Исламской Респуб-
лике Иран тяжелых вооружений и связанных с ними 
услуг и призвал все государства и международные 
финансовые учреждения не брать на себя новые 
обязательства по предоставлению правительству 
Исламской Республики Иран субсидий, финансовой 
помощи и льготных кредитов за исключением тех, 
которые предусмотрены для гуманитарных целей и 
целей развития. 

 В резолюции 1803 (2008) Совет призвал все 
государства проявлять бдительность в областях го-
сударственной финансовой поддержки торговли с 
Исламской Республикой Иран и деловых связей со 
всеми банками, базирующимися в Исламской Рес-
публике Иран, в частности с банком «Мелли» и 
банком «Садерат», и досматривать в своих аэропор-
тах и морских портах грузы, перевозимые в Ислам-
скую Республику Иран и из нее воздушными и мор-
скими судами, принадлежащими или эксплуатируе-
мыми двумя иранскими компаниями, при наличии 
разумных оснований полагать, что воздушное или 
морское судно перевозит товары, запрещенные ре-
золюциями 1737 (2006), 1747 (2007) или 1803 
(2008). В случае проведения подобного досмотра 
грузов Совет требует от всех государств представ-
лять ему в течение пяти рабочих дней письменный 
отчет о досмотре. 

 В 2008 году посол Йохан К. Вербеке (Бельгия) 
выполнял функции Председателя до 4 июня, когда 
на этом посту его сменил Ян Граулс (Бельгия). 
Функции заместителей Председателя выполняли 
представители делегаций Буркина-Фасо и Коста-
Рики. В 2009 году Председателем стал Юкио Такасу 
(Япония); заместители Председателя остались 
прежними.   

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
провел две неофициальные консультации. В ходе 
неофициальной консультации 10 сентября 2008 года 
Комитет заслушал сообщение одного из членов Ко-
митета о предпринятых им усилиях по осуществле-
нию положений пункта 10 резолюции 1803 (2008). 
В этом пункте Совет призвал все государства про-
являть бдительность в отношении деловых связей 
финансовых учреждений, находящихся на их терри-
ториях, со всеми банками, базирующимися в Ис-
ламской Республике Иран, в частности с банком 
«Мелли» и банком «Садерат» и их отделениями и 
филиалами за рубежом, во избежание того, чтобы 
такие деловые связи способствовали чувствитель-
ной в плане распространения ядерной деятельности 
или разработке систем доставки ядерного оружия. 

 В ходе неофициальных консультаций 
15 октября Комитет заслушал сообщение одного из 
членов Комитета о предпринятых им усилиях во 
исполнение положений пунктов 3 и 4 резолю-
ции 1737 (2006) и пункта 8 резолюции 1803 (2008). 
Эти пункты связаны с запретом на передачу Ислам-
ской Республике Иран товаров и технологий, могу-
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щих способствовать деятельности, связанной с обо-
гащением, переработкой или тяжелой водой, или 
разработке систем доставки ядерного оружия, а 
также запретом на передачу любых других предме-
тов, если государство определяет, что они будут 
способствовать осуществлению деятельности, 
имеющей отношение к другим темам, в отношении 
которых Международное агентство по атомной 
энергии (МАГАТЭ) выразило озабоченность или ко-
торые оно определило как сохраняющиеся. В ходе 
этих консультаций Комитет заслушал также сооб-
щение представителя одного из государств в связи с 
проектом, подпадающим под действие положений о 
помощи, оказываемой МАГАТЭ, изложенных в 
пункте 16 резолюции 1737 (2006), цель которого со-
стоит в повышении эффективности надзора регули-
рующих органов за безопасностью атомной станции 
в Бушире, Исламская Республика Иран. 

 23 декабря Комитет принял свой годовой док-
лад за 2008 год (S/2008/839). 

 3 февраля 2009 года Комитет получил письмо 
одного из государств с просьбой указать, как ему 
следует поступить в отношении досмотра груза од-
ного из судов под его флагом, которое, как стало из-
вестно, перевозило материальные средства, связан-
ные с оружием. В своем ответе от 6 февраля Коми-
тет заявил, что передача указанных материальных 
средств представляет нарушение запрета на вывоз 
оружия и связанных с ними материальных средств, 
установленного в пункте 5 резолюции 1747 (2007). 
Государство представило дополнительную подроб-
ную информацию об указанных материальных 
средствах 12 февраля, 27 марта и 26 мая; Комитет 
направил один ответ 24 февраля. 9 марта Комитет 
направил в связи с этой передачей письма двум за-
интересованным государствам, предложив им пред-
ставить в течение 10 рабочих дней любую необхо-
димую дополнительную информацию. Впоследст-
вии Комитет получил ответ одного из этих госу-
дарств, в котором, однако, такой информации пред-
ставлено не было. Поэтому 1 мая Комитет направил 
обоим государствам второе письмо, в котором вновь 
повторил свою просьбу. 

 В течение рассматриваемого периода Комитет 
получил, в соответствии с пунктом 15 резолю-
ции 1737 (2006), два уведомления о намерении го-
сударств получить платежи или разрешить размо-
раживание активов для целей покрытия платежей 
по контрактам, заключенным до включения опреде-

ленных юридических лиц в перечень. Помимо это-
го, Комитет получил, со ссылкой на пункт 5 резо-
люции 1737 (2006), пять уведомлений в отношении 
поставки предметов для использования их на атом-
ной станции в Бушире. 

 Комитет ответил на четыре письменных за-
проса государств-членов, обратившихся с просьбой 
разъяснить отдельные аспекты режима санкций. 
Что касается представления государствами докла-
дов об осуществлении всех соответствующих мер, 
предусмотренных резолюциями 1737 (2006), 1747 
(2007) и 1803 (2008), то к концу отчетного периода 
Комитет получил 91 доклад в соответствии с резо-
люцией 1737 (2006), 78 докладов в соответствии с 
резолюцией 1747 (2007) и 66 докладов в соответст-
вии с резолюцией 1803 (2008). 

 Председатель Комитета представил четыре пе-
риодических доклада Совету Безопасности в соот-
ветствии с пунктом 18(h) резолюции 1737 (2006) 
11 сентября и 10 декабря 2008 года, а также 
10 марта и 15 июня 2009 года. 
 
 

Глава 17 
Рабочая группа по операциям 
по поддержанию мира 

 
 

 Рабочая группа по операциям по поддержанию 
мира провела в 2009 году пять заседаний с участи-
ем основных стран, предоставляющих войска и по-
лицейские контингенты, стран, предоставляющих 
финансовые средства, и других заинтересованных 
сторон, включая региональные организации. Рабо-
чая группа обсудила вопрос о мерах, которые необ-
ходимо принять для устранения разрыва между 
мандатами и их осуществлением. Председатель Ра-
бочей группы представил промежуточный доклад 
Рабочей группы (S/2009/398) Председателю Совета 
31 июля. 
 
 

Глава 18 
Специальная рабочая группа 
по предупреждению и разрешению 
конфликтов в Африке 

 
 

 Специальная рабочая группа по предупрежде-
нию и разрешению конфликтов в Африке продол-
жает выполнять свой мандат в качестве вспомога-
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тельного органа Совета в соответствии с заявлени-
ем Председателя от 31 января 2002 года 
(S/PRST/2002/2), в котором Совет, в частности, при-
знал необходимость принятия надлежащих мер для 
предупреждения и урегулирования конфликтов в 
Африке и выразил свое намерение рассмотреть во-
прос о создании специальной группы для контроля 
за выполнением рекомендаций, содержащихся в за-
явлении Председателя, и для укрепления координа-
ции с Экономическим и Социальным Советом. 

 В течение отчетного периода председателями 
Рабочей группы были: в 2008 году — Думисани 
Шадрак Кумало (Южная Африка), в 2009 году — 
Френсис К. Бутагира (Уганда), а затем — Рухакана 
Ругунда (Уганда), который является Председателем 
в настоящее время. 

 В своей записке от 18 декабря 2008 года 
(S/2008/795) Председатель Совета Безопасности 
указал, что мандат Рабочей группы продлевается на 
период сроком в один год, до 31 декабря 2009 года. 

 В течение рассматриваемого периода Рабочая 
группа провела четыре заседания. Председатель Ра-
бочей группы проинформировал Совет Безопасно-
сти о деятельности Рабочей группы в ходе 6043-го 
заседания Совета 15 декабря 2008 года. 

 1 декабря 2008 года Рабочая группа провела 
интерактивное заседание по вопросу об ответст-
венности по защите, в котором участвовали члены 
Совета и представители ряда неправительственных 
организаций. Председатель Рабочей группы заме-
тил, что интерактивная встреча была созвана по 
двум причинам: во-первых, Генеральный секретарь 
должен был представить Генеральной Ассамблее в 
начале 2009 года свой доклад по вопросу об ответ-
ственности по защите, а она, в свою очередь, долж-
на была провести прения по этому докладу. Была 
высказана надежда на то, что заседание Рабочей 
группы будет содействовать успешному проведе-
нию прений. Во-вторых, концепция «ответственно-
сти по защите» подпадает под действие мандата Ра-
бочей группы, поскольку предупреждение конфлик-
тов является одним из основных аспектов ответст-
венности по защите. В связи с этим Председатель с 
озабоченностью отметил, что концепция ответст-
венности по защите реализуется на практике мед-
ленными темпами. 

 В подготовленном Председателем к этому за-
седанию концептуальном документе говорилось о 

том, что, поскольку расходы, связанные с военным 
вмешательством, стремительно растут, а деятель-
ность по их предупреждению может спасти челове-
ческие жизни и инфраструктуру, без которой невоз-
можно развитие, необходимость предупреждения 
конфликтов стала неоспоримой. Поэтому для того, 
чтобы предупреждение конфликтов приобрело ве-
сомое значение в контексте ответственности по за-
щите, и в целях реализации этой концепции на 
практике исключительно важно решить ряд вопро-
сов. Первый касается порога в отношении превен-
тивного вмешательства. Для этого требуется, чтобы 
по мере возникновения новых ситуаций, в связи с 
которыми международному сообществу необходимо 
принимать меры предупреждения, был достигнут 
широкий консенсус в отношении того, когда и ка-
ким образом действовать. Второй связан с понима-
нием всеми того, что ответственность по защите не 
ограничивается военным вмешательством. Третий 
вопрос состоит в том, каким образом добиться того, 
чтобы ответственность по защите поддерживалась 
широкими кругами и воспринималась не как угроза 
малым нациям, а как моральный императив, при-
званный уменьшить страдания во всем мире. Это, 
полагают, побудит правительства и неправительст-
венные организации к тому, чтобы выделять необ-
ходимые ресурсы для обеспечения защиты. По-
следняя задача состоит в том, чтобы обеспечить 
четкое взаимодействие между суверенным государ-
ством и международным сообществом при приня-
тии решения о необходимости превентивного вме-
шательства.  

 18 июня 2009 года Рабочая группа провела 
свое заседание для обзора и официального утвер-
ждения программы своей работы на 2009 год. Рабо-
чая группа заслушала также сообщение Специаль-
ного представителя Генерального секретаря и руко-
водителя Отделения Организации Объединенных 
Наций для Западной Африки (ЮНОВА) Саида 
Джиннита о положении в регионе Западной Афри-
ки, последствиях расширения масштабов наркотор-
говли и опасности рецидива конфликтов в странах 
региона, переживших конфликты ранее. Он остано-
вился на главных факторах, лежащих в основе про-
блемы наркоторговли в Западной Африке, включая 
тот факт, что международные сети наркодельцов 
пользуются тем, что границы в регионе являются 
пористыми, а потенциал правоохранных органов 
неадекватным. Остановившись на взаимосвязи ме-
жду распространением наркоторговли в субрегионе 
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и риском рецидива конфликтов, он высказал пре-
достережение в отношении того, что если надле-
жащие меры для решения этой проблемы не будут 
приняты незамедлительно, то резкий рост нарко-
торговли в Западной Африке может поставить под 
угрозу демократическое правление в регионе, со-
действовать расширению деятельности преступных 
групп и террористических сетей, а также создаст 
еще большую угрозу миру, безопасности и разви-
тию на всем континенте. Специальный представи-
тель приветствовал утвержденный недавно план 
работы по реализации Регионального плана дейст-
вий для Экономического сообщества западноафри-
канских государств, отметив при этом, что в под-
держку осуществления этого плана ЮНОВА совме-
стно с Управлением Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности, Департамен-
том операций по поддержанию мира и Интерполом 
создали партнерство в целях реализации в четырех 
странах (Гвинее-Бисау, Кот-д’Ивуаре, Либерии и 
Сьерра-Леоне) в экспериментальном порядке со-
вместных программ по укреплению потенциала на-
циональной полиции и правоохранительных орга-
нов. Он подчеркнул, что поддержка международно-
го сообщества будет играть решающую роль в том, 
что касается создания реально действующих меха-
низмов в контексте решения задач национальных 
комплексных программ. Он также подчеркнул важ-
ное значение оказания Советом на постоянной ос-
нове поддержки странам субрегиона в деле реше-
ния стоящих перед ними сложных задач. Члены Ра-
бочей группы высказали удовлетворение в связи с 
проведенным Специальным представителем свое-
временным и подробным брифингом и отметили 
важное значение принятия мер по борьбе с той уг-
розой, которую представляет для региона наркотор-
говля. 
 
 

Глава 19 
Рабочая группа по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах 

 
 

 Рабочей группе по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах Советом Безопасности предос-
тавлен мандат на рассмотрение докладов механизма 
наблюдения и отчетности, упомянутого в пункте 3 
резолюции 1612 (2005), и обзор прогресса в деле 
разработки и осуществлении планов действий, упо-
мянутых в пункте 7 той же резолюции, а также рас-

смотрение другой предоставляемой ей соответст-
вующей информации. 

 Механизм наблюдения и отчетности осущест-
вляет наблюдение за следующими шестью серьез-
ными нарушениями: убийство или калечение детей; 
вербовка или использование детей-солдат; нападе-
ния на школы или больницы; изнасилование детей и 
другие тяжкие виды сексуального насилия над 
детьми; похищение детей; и отказ в предоставлении 
гуманитарного доступа к детям. 

 В частности, Рабочей группе поручено 
а) выносить рекомендации Совету о возможных ме-
рах по содействию защите детей, затрагиваемых во-
енными конфликтами, в том числе рекомендации в 
отношении надлежащих мандатов миротворческих 
миссий и рекомендации в отношении сторон в кон-
фликте; и b) обращаться, при необходимости, с 
просьбой к другим органам системы Организации 
Объединенных Наций для принятия мер в поддерж-
ку осуществления резолюции 1612 (2005) согласно 
их соответствующим мандатам. 

 В течение отчетного периода и в соответствии 
с резолюцией 1612 (2005) Председатель Рабочей 
группы представил Совету доклад об изменениях, 
произошедших в связи с деятельностью Рабочей 
группы, за период с 1 июля 2008 года по 30 июня 
2009 года (S/2009/378). 

 Рабочая группа провела пять официальных за-
седаний. 

 На основе докладов Генерального секретаря, 
подготовленных в контексте упомянутого выше ме-
ханизма наблюдения и отчетности, Рабочая группа 
изучила положение детей в семи конфликтных си-
туациях: в Чаде (S/2008/532), Демократической Рес-
публике Конго (S/2008/693), Афганистане 
(S/2008/695), Центральноафриканской Республике 
(S/2009/66), Судане (S/2009/84), Мьянме 
(S/2009/278) и Шри-Ланке (S/2009/325). 

 Рабочая группа также утвердила выводы о по-
ложении детей в условиях вооруженных конфлик-
тов на Филиппинах (S/AC.51/2008/10), в 
Шри-Ланке (S/AC.51/2008/11), Непале (S/AC.51/ 
2008/12), Уганде (S/AC.51/2008/13), Сомали 
(S/AC.51/2008/14), Чаде (S/AC.51/2008/15), Афга-
нистане (S/AC.51/2009/1), Центральноафриканской 
Республике (S/AC.51/2009/2) и Демократической 
Республике Конго (S/AC.51/2009/3). 
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Глава 20 
Неофициальная рабочая группа 
по документации и другим 
процедурным вопросам 

 
 

 В течение отчетного периода Рабочая группа 
провела в общей сложности восемь неофициальных 
заседаний для рассмотрения различных вопросов, 
касающихся документации и процедур Совета 
Безопасности. 

 В 2008 году функции Председателя Рабочей 
группы выполнял Рикардо Альберто Ариас (Пана-
ма), а в 2009 году — Юкио Такасу (Япония). 

 31 декабря 2008 года после состоявшегося ра-
нее обсуждения и с учетом предварительной дого-
воренности в рамках Рабочей группы Совет Безо-
пасности утвердил записку Председателя Совета 
Безопасности (S/2008/847) в целях дальнейшего по-
вышения эффективности и транспарентности ее ра-
боты. Во исполнение положений, содержащихся в 
этой записке и в подтверждение приверженности 
Совета делу осуществления всех ранее согласован-
ных мер, в частности изложенных в записке Пред-
седателя от 19 июля 2006 года (S/2006/507), Совет 
согласился с пересмотренным форматом краткого 
сообщения Генерального секретаря о вопросах, на-
ходящихся на рассмотрении Совета Безопасности.  

 30 января 2009 года краткое сообщение в пе-
ресмотренном формате было опубликовано в каче-
стве документа S/2009/10. Рабочая группа провела 
заседание 14 мая 2009 года с целью утвердить про-
грамму своей работы и обсудить подготовленный 
Председателем «целевой документ», касающийся 
осуществления записки Председателя Совета Безо-
пасности (S/2006/507). 

 28 июля состоялось заседание членов Рабочей 
группы и представителей государств-членов «малой 
пятерки» (Иордания, Коста-Рика, Лихтенштейн, 
Сингапур и Швейцария), которое было созвано в 
ответ на направленную Швейцарией от имени «ма-
лой пятерки» в письме от 30 апреля 2009 года 
просьбу рассмотреть методы работы Совета Безо-
пасности. 

 Соответствующая информация о детальности 
Рабочей группы на всех официальных языках 
размещена на веб-странице по адресу: 
http://www.un.org/sc/wgdocs/. 

Глава 21 
Неофициальная рабочая группа 
по международным трибуналам 

 
 

 Неофициальная рабочая группа по междуна-
родным трибуналам была создана на неофициаль-
ной основе в 2000 году для рассмотрения вопросов, 
касающихся трибуналов Организации Объединен-
ных Наций и трибуналов, которым оказывает со-
действие Организация Объединенных Наций, в ча-
стности международных трибуналов по бывшей 
Югославии и Руанде. В состав Рабочей группы вхо-
дят советники по правовым вопросам представи-
тельств членов Совета Безопасности, и ей оказыва-
ет содействие Управление по правовым вопросам. 
До 2007 года ее Председатель сменялся при ежеме-
сячной смене Председателя Совета, а заседания 
проводились лишь на специальной основе. В конце 
2007 года с учетом интенсивности работы, которую 
требовалось проделать в связи с вопросом об оста-
точном механизме и осуществлением стратегии за-
вершения работы трибуналов, Рабочая группа при-
няла решение о назначении единого Председателя и 
начала проводить свои заседания на регулярной ос-
нове. 

 В 2008 году функции Председателя Рабочей 
группы выполняла делегация Бельгии, в 
2009 году — Австрии. За отчетный период Рабочая 
группа провела 34 заседания (15 заседаний в 
2008 году и 19 заседаний в 2009 году). 

 При проведении обсуждений Рабочая группа 
опиралась, в частности, на совместный документ, 
подготовленный трибуналами (с внесенными в него 
изменениями в сентябре 2007 года), и доклад Кон-
сультативного комитета по архивам под председа-
тельством судьи Ричарда Голдстоуна (был пред-
ставлен в сентябре 2008 года). Рабочая группа про-
вела несколько заседаний и видеоконференций с 
основными должностными лицами трибуналов, а 
также неофициальные встречи с представителями 
стран пребывания трибуналов, Руанды и стран, 
входивших в состав бывшей Югославии. Члены Ра-
бочей группы также провели неофициальный обмен 
мнениями с Председателем, Секретарем и членами 
Комитета по вопросам управления Специального 
суда по Сьерра-Леоне. С 26 сентября по 3 октября 
2008 года члены Рабочей группы посетили трибу-
налы в Гааге и Аруше, а также приняли участие в 
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семинаре по теме «Наследие международных уго-
ловных трибуналов» в Брюсселе. 

 С августа по декабрь 2008 года, после прове-
денных в первом полугодии общих дискуссий, Ра-
бочая группа переключила основное внимание на 
проекты элементов для возможной резолюции Со-
вета Безопасности по остающимся нерешенными 
вопросам, которые были подготовлены Председате-
лем при помощи Управления по правовым вопро-
сам. Проект резолюции прошел два чтения, и, соот-
ветственно, были подготовлены, один за другим, 
три проекта резолюции. Хотя ряд элементов проек-
та резолюции поддерживались все более активно, 
существенные разногласия сохранялись, и оконча-
тельно доработать проект до конца 2008 года не 
удалось. 

 19 декабря 2008 года, после того как были 
проведены обсуждения и достигнута договорен-
ность в рамках Рабочей группы, Совет Безопасно-
сти принял заявление Председателя 
(S/PRST/2008/47), в котором признал необходи-
мость создания специального механизма для осу-
ществления ряда важных функций трибуналов, 
включая проведение судебных процессов над скры-
вающимися от правосудия высокопоставленными 
руководителями, после того как эти трибуналы бу-
дут закрыты. Совет выразил признательность Рабо-
чей группе за проделанную ею на тот момент рабо-
ту по созданию такого механизма и просил ее про-
должать свою деятельность в этом направлении. В 
целях содействия в ее дальнейшей работе Совет 
просил Генерального секретаря представить доклад 
об административных и бюджетных аспектах раз-
личных вариантов возможного размещения архивов 
трибуналов и самого замещающего механизма/за-
мещающих механизмов (см. S/2009/258). 

 В тот же день, после рассмотрения членами 
Рабочей группы, Постоянный представитель Бель-
гии направил Председателю Совета Безопасности 
письмо (S/2008/849), в котором содержался подроб-
ный отчет о деятельности Рабочей группы в 
2008 году. 

 В первой половине 2009 года под руково-
дством нового Председателя, представлявшего де-
легацию Австрии, Рабочая группа практически 
еженедельно проводила заседания с целью продви-
нуться вперед в обсуждении вопроса о создании ос-
таточного механизма (остаточных механизмов). Ра-

бочая группа продолжила углубленный анализ вось-
ми остаточных функций, которые трибуналы опре-
делили как наиболее важные для выполнения после 
прекращения деятельности трибуналов, а именно: 
судебное преследование лиц, скрывающихся от 
правосудия; разбирательство в связи со случаями 
неуважения к суду; защита свидетелей; пересмотр 
судебных решений; передача дел в национальные 
суды (включая отзыв дел); надзор за исполнением 
приговоров; оказание помощи национальным 
юрисдикциям; и ведение архивов. Она также обсу-
дила возможную дату начала функционирования 
механизма/механизмов, а также его/их структуру, в 
том числе вопрос о том, должен ли это быть один 
механизм либо два механизма или же один меха-
низм с двумя секторами, а также смежные вопросы, 
касающиеся возможного размещения архивов три-
буналов совместно с механизмом (механизмами), а 
также места его (их) размещения. Дискуссии про-
водились с опорой на рабочие материалы, подго-
товленные Председателем при участии трибуналов, 
которые были подготовлены при содействии Управ-
ления по правовым вопросам. 

 В июле 2009 года Рабочая группа провела пер-
вый раунд дискуссий, посвященных содержанию 
доклада Генерального секретаря об административ-
ных и бюджетных аспектах различных вариантов 
возможного размещения архивов трибуналов и ме-
ханизма/механизмов замещающего/замещающих 
эти трибуналы (S/2009/258) и изложенных в нем ре-
комендаций, с тем чтобы возобновить переговоры 
по новому проекту резолюции Совета Безопасности 
с целью создать остаточный механизм/остаточные 
механизмы в течение второго полугодия. 

 12 декабря 2008 года и 4 июня 2009 года на 
проводимых два раза в год открытых заседаниях 
Совета Безопасности, организуемых для заслуша-
ния информации о стратегиях завершения деятель-
ности международных трибуналов по бывшей Юго-
славии и Руанде, представители Бельгии и Австрии 
в их качестве председателей Группы провели для 
членов Совета брифинг, посвященный достигнуто-
му Рабочей группой прогрессу в ее деятельности. 

 В целях содействия осуществлению стратегии 
завершения деятельности трибуналов Рабочая 
группа также рассмотрела различные просьбы 
председателей трибуналов, в том числе о продлении 
срока полномочий судей и обеспечении большей 
гибкости при их назначении для рассмотрения дел, 
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расширении состава Апелляционной камеры за счет 
направления в ее состав судей судебных камер, а 
также — в качестве временной меры — назначении 
новых судей ad litem. После того как были проведе-
ны переговоры и достигнута договоренность в рам- 

ках Группы, она рекомендовала Совету Безопасно-
сти принять соответствующие резолюции. В ре-
зультате Совет Безопасности принял резолю-
ции 1837 (2008), 1849 (2008), 1855 (2008), 1877 
(2009) и 1878 (2009). 

 

 




